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Beszél jenek a számok! 
Még az évad elején rámutatott a MAGYAR FILM arra a körül-

ményre, hogy a magyar filmek 20%-o.s kötelező bemutatását előíró belügy-
miniszteri rendelet elgondolása igen gyakran nem érvényesül a gyakorlatban 
és nemcsak, hogy a „jó" hónapokbaon nem kerülnek a premiermozik műsorára 
elég egyenletesen a magyar képek, hanem — tisztelet a kivételnek — bizony 
hosszú hónapok, sőt néha félévek is ehnulnak, mig egyik-másik elsőhetes mozi 
műsorára, tűzi a magyar filmet. 

A Fi lmkan ia ra á l láspont já t teljesen magáévá tette a közelmúlt-
ban kiadott améta-rendelet vonatkozó szakasza, amely az egész 
évben arányos elosztásban í r j a elő a m a g y a r f i lmek bemutatását , 

de legalább a félévenkénti a rányszám betar tásá t rendeli el. 
Hangsúlyoztuk már több ízben azt is, hogy a mozi engedélyhez kötött 

üzem, amely körülmény előnyös helyzetbe juttatja az engedélyest a szabad 
iparban működökkel szemben. Amikor azonban illetékes hatóság arra al-
kalmas személyeknek a magyar kultúra őrhelyét jelentő mozik üzembetar-
tására• engedélyt ad, éppen a magyar közművelődés érdekében rendeletekkel 
és előírásokkal irányítja működésüket, azonfelül, hogy az engedélyesek gon-
dos személyi megválogatásával már biztosítani kívánja a kitűzött cél meg-
felelő betöltését. Ennek ellenére, sajnos, meg kell állapítani, hogy 

a magyar f i lmek bemutatása még sem történik a kormány elgon-
dolása szerint. 

Anyagtorlódás miatt csak jövő számunkban adhatjuk nagy táblázatos, 
visszapillantásunkat a bemutató-mozik első félévi műsoráról. A magyar fil-
mek kiugró szedése a táblázaton feltűnően mutatja majd: melyik elsőhetes 
mikor és milyen mértékben tett eleget a magyar filmekkel szemben fennálló 
kötelezettségének. 

Az alábbiakban százalékos összehasonlításban összegezzük-, milyen mér-
tékben kerültek bemutatásra a magyar filmek elsőhetes színházaink műso-
rán az első félévben, vagyis 1939 augusztus 1-től 1.9^0 január 31-ig: 

f i lmszínház neve Játszott f i lmek száma Ebből m a g y a r «/« 
Átrium 18 8 44.5 
Royal Apollo 11 4 . 36.— 
Casino 11 4 36.— 
Uránia 16 3 19.— 
Fórum 11 2 18.— 
Décs i 17 3 18.— 
Seala 13 2 15.— 
Omnia 14 2 14.— 
Radius 14 2 14.-
City 20 2 10.— 
Corso 8 — ; ; 

A szemléltető összeállításból kiderül, hogy van mozis, aki közel 
50%-ban magyar filmeket játszott, mig 

akad elsőhetes színház, amelyik féléven keresztül egyetlen egy 
m a g y a r f i lmet sem játszhat . 

A jelen szezonban persze még korái évi mérleget vonni, az első félévben azon-
ban óriási eltolódások láthatók. Az eltolódás a kötelező százalékon felül ter-
mészetes, mert a műsor az összeállítók belátásától függ és a kereskedelmi 
életben nem lehet egyenruhába öltözieni az érzelmeket. 

A százalékon aluli helyzet azonban sehogysem menthető, főleg 
ott nem, ahol a múl tban is így mutatkozott . 

Ismerjük jól, milyen sok gondot okoz a legtöbb esetben a műsor-
kötés, mennyire nem akkor veszi le műsorról vagy tűzi műsorára a mozis a 
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filmeket, amikor szeretné. Érthető az is, hogy mindenki igyekszik a leg-
előnyösebben előrejutni a különböző kötések előre teljesen ki nem számítható 
alakulásain és eltolódásain: 

Szakemberekről lévén azonban szó, a kötések mégis csak irányít-
hatók. Főleg, ha a magyar fi lmek iránt ; jóindulattal létesülnek 
a megállapodások amint azt a mozik műsorának átlaga mégis 

igazolja. 
Az új rendelet kétségkívül erős lökést adott a magyar filmek megfe-

lelő értékesítésére irányuló törekvéseknek. Kár, hogy nem jelenhetett meg a 
rendelet az évad kezdetén, mert már az első félévben előnyösebben alakult 
volna « magyar filmek értékesítése. 

Kíváncsian vár juk azonban, hogy miként alakul a magyar filmek 
bemutatása a második félévben, amikor a rendelet előírásai már 

életbeléptek. 
Reméljük, hogy majd ha az év végén újból kimutatást készítünk, 

mégállapíthatjuk, hogy minden elsőhetes műsorán kívánatos mennyiségben 
szerepeltek magyar filmek. Ha ez várakozásunk ellenére sem következnék 
be, önkéntelenül felmerül a kérdés: 

nem kellene-e illetékeseknek a legmesszebbmenő következtetése-
ket levonni a magyar filmeket nem játszó engedélyesekkel szem-
ben és olyan megoldást találni, amely már személyi alapon előre 
biztosítékot nyú j t a kormány kultúrpoli t ikájának teljes megvaló-

sítására a film területén is. 

A M A G Y A R F I L M h a z á n k o k t a t ó -
f i l m j é v e l m á r több ízben fog l a lkozo t t . 
A n n a k , ak i i smer i a m a g y a r f i l m o k t a t á s 
e lőkelő he lyze té t , n e m lesz é rdekte len , 
h a ö s s z e h a s o n l í t á s t t e h e t h a t a l m a s 
s z o m s z é d u n k n a k az iskolai f i l m t e r é n 
va ló f e lkészü l t ségéve l , a m e l y me l l e t t -— 
é l ö r c b o c s á t h a t j u k — semmive l s em m a -
r a d t u n k el. S ő t : 

fia az egész Birodalom iskoláinak szá -
mát az azokban működő f i lmvet í tő-
gépekkel arányba állítjuk, a rideg 
számítás megmutat ja , hogy m e g is 
előztük a németeket . 
N é m e t o r s z á g b a n a z első, m é g n o r m á l -

f i l m m e l v é g z e t t iskolai p r ó b á l k o z á s o k 
1924-ben t ö r t é n t e k . N e m s o k k a l később 
B e r l i n n e k minden ke rü le t e egy n o r m á l -
f i l m m e l m ű k ö d ő t á s k a k é s z ü l é k e t k a p o t t . 
E z a g é p á t l a g h a t h e t e n k é n t k e r ü l t 
e g y - e g y iskolába , aho l v a l a m e l y i k osz-
t á l y v é g i g n é z t e a f i l m e l ö a d á s t . Az első 
16 m m - e s k e s k e n y f i l m k é s z ü l é k e k 1934 
n y a r á n j e l e n t e k m e g a n é m e t i sko lák-
ban . 1936 őszén t e l j e s erővel m e g i n d u l t 
a z i s k o l á k n a k 16 m m - e s gépekke l és 
f i l m e k k e l va ló e l lá tása , úgy , hogy 

m a a Harmadik Birodalom iskolái-
ban működő vet í tőgépek száma mint-
egy 35.000-re tehető. Ott van a f i lm 
a német elemi, a közép- é:i fe lső isko-
lákban, az egyetemeken, a szak- é s 
kisegítő iskolákban is. 

K ü l ö n ö s sú ly t he lyeznek a n é m e t e k a r -
ra, h o g y a kül fö ld i n é m e t i sko lák első 
Sorban el l egyenek l á t v a á f i l m v e t í t é s 
kel lékeivel . í g y m á r 1938 t a v a s z á n 100, 
e g y e n k é n t ,500 R M é r t é k ű g é p ü k m ű -
k ö d ö t t kü l fö ldön . 

Mindez nem jelenti m é g azt, hogy 
minden iskola kapatt gépet: n a g y di-
v a t a kisebb iskolák között i közös 
géphasználat. 

A berlini iskolák elsősorban az A g f a 
M o v e k t o r S u p e r 16 t ípusú vetítő-
g é p e t használják, de vetítenek m é g a 
Birodalomban S i e m e n s é% A E G 

g y á r t m á n y ú g é p e k k e l is. N é m e l y iskolá-
b a n h a n g o s f i l m is van, de 

a német tanügyi szakemberek a gya-
korlat fo iyaman kialakult elvi okok-
ból általában nem barátai a hangos-
f i lmnek, kivéve, ha a hang szoros tar-
tozéka a f i lmmel ismertetett t émá-
nak. 
A z o s z t á l y t e r e m b e n h a s z n á l t ve t í tő-

v á s z o n l e g g y a k r a b b a n 3 X 3 m . n a g y -
ságú , de sokszor m é g nagyobb . N é g y z e t -
a l a k ú v á s z n a t h a s z n á l n a k , m e r t a f i l -
m e n k ívül s ü r ü n s l k a l m a z e á k a z álló-
k é p v e t i t é s t is. E cél ra a fi l ic.elosztó 
k ö z p o n t a f i l m m e l egy ide jű l eg a f i lm-
t é m á t k iegész í tő d iapoz i t ív l emezeke t is 
küld , t e t s ző leges f e l h a s z n á l á s cé l jából . 

A fi lmek túlnyomó többsége gyártá-
sokról, ipari termékek készítéseiről , 
bányászatról szól. Van ezenkívül szép 
számú biológiai f i lmjük, de más té-
mákban a német f i lm-repetitórium 
meglehetősen szegényes . 

Az o k t a t ó f i l m e k á l t a l á b a n rövidek, az 
ó r a ke re t ében f e l h a s z n á l h a t ó k . P e r e g 
u g y a n n é h a a z i sko lában hosszabb f i lm 
is, de ezek l e g i n k á b b pol i t iká i (pl . : a 
b i roda lmi p á r t n a p f i l m j e ) , vagy hábo-
r ú s f i lmek . 

N é m e t o r s z á g i sko lá iban a v e t í t ő g é p e t 
c s a k a t a n á r , v a g y a t a n í t ó keze lhe t i 
é s senk i m á s . É r v é n y e s ez m é g a nor -
m á l f i l m v e t í t ő g é p r e is. A f i l m e t kezelő 
nevelök t a n f o l y a m o n k a p t á k k iképzésü -
k e t . É rdekes , h o g y a f i lm h a s z n á l a t i 
s z a b á l y z a t a m é g a z t i s m e g t i l t j a , h o g y 
a filim á t t eke r cae l é sé t a t a n u l ó k k a l vé-
gez t e s se a p e d a g ó g u s . A n ö v e n d é k e k n e k 
c s a k seg í t en iök szabad . 

A tanárok lehetőség szerint mindnyá-
jan résztvesznek a f i lmkezelői tan-
fo lyamokon. 

A f i l m o k t a t á s s z e r v e z e t t m e g i n d u l á s a -
k o r a z o n b a n e g y 30 t a n e r ö s iskolából 
c supán 5 t a n á r k a p t a m e g f i l m k i k é p -

zését . u j a b b a n ezeket a t a n f o l y a m o k a t 
k é t n a p o s a k r a röv id í t e t t ék , összesen 13 
ó ra i m u n k a i d ő v e l . Minden i sko lában — 
a k i k é p z e t t e k közül -— e g y t a n e r ő a 
f i l m - és képkeze lő (B i ldwar t ) . 

A f i lmkezelő tanár feladatai közé 
tartozik az is, hogy a 20—30 tanerős 
nagyobb iskolákban a kollégák számá-
ra hetenként egy órát tartanak, ame-
lyen ismereteiKet kiegészít ik, érdek-
lődésüket ébren tart ják és a f i lmokta-
t á s terén beállott változásokról tájé-
koztat ják őket. 

Az egyes t a n k e r ü l e t e k f i lmkeze lö t a n á -
r a i n e g y e d é v e n k é n t é r t e k e z l e t r e gyű l -
n e k egybe, azonkívü l á l landó és s zo ros 
ö s s z e k ö t t e t é s t t a r t a n a k f e n n a t a n k e r ü -
let i f i lmtoivatal vezetőjével . 

A n é m e t o k t a t ó f i l m o r s z á g o s a n m e g -
s z e r v e z e t t ü g y e i n e k l e g f ő b b i r á n y í t ó j a a 
B i roda lmi O k t a t ó f i l m i n t é z e t , a z R f d U 
( R e i c b s s t e l l e f ü r d e n U n t e r -
r ic h t s f i 1 m, Ber l in W 35, P o s t d a -
m e r s t r . 120 'a . ) . E f e l e t t t e r m é s z e t e s e n 
m é g a Neve lésügy i M i n i s z t é r i u m áll. A z 
R d f U i r á n y í t á s a a l a t t m ű k ö d n e k a z 
a lközpon tok , a F i l m s t e l l e-k. B e r -
l in t a F i l m - u n d B i l d a c m t d e r 
S t a d t B e r l i n (Berl ini vá ros i f i l m -
h iva ta l , N W . 8.7, L e w e t z o w s t r . 1.) l á t j a 
el f i l m m e l és d iapozi t ívvel . E n n e k a 
ber l in i vá ros i f i l m h i v a t a l n a k s a j á t k i -
dolgozó l a b o r a t ó r i u m a i is v a n n a k . I t t 
fo ly ik a z o k t a t ó f i l m e k előhívása, v á g á -
sa , s o k s z o r o s í t á s a , 

A laboratórium a tanítók é s tanárok 
számára is ny i tva áll, ső t az iskolai 
f ennhatóságok kívánatosnak is tart-
ják, hogy azokat minél több tanár és 
tanító látogassa. 

A z e r r e a cé l ra l é t e s í t e t t gyakor lóhe ly i -
s é g e k b e n és e l ő a d ó t e r m e k b e n j e l en tkező 
p e d a g ó g u s o k e lméle t i é s g y a k o r l a t i k i -
képzés t k a p n a k a. f o tó t echn ika , f i l m -
t e c h n i k a é s f i l m p e d a g ó g i a m i n d e n á g á -
ban . A v e z e t ő s é g a r r a tö reksz ik , hogy 
minél, t ö b b o lyan p e d a g ó g u s a legyen a z 
o r s z á g n a k , ak i m a g a is a k t í v f i lmező, 
v a g y l ega l ább á l lófényképezö. A k é s z 
f i l m e k f e l ü l v i z s g á l a t á r a a n é m e t e k 
r endk ívü l n a g y sú ly t he lyeznek . E t e -
k i n t e t b e n s z a b á l y a i k i gen sz igo rúak . A 
f i l m e k c e n z ú r á z á s á t é s engedé lyezésé t 
a f i lmv iz sgá ló - sze rveze t ( F i i m - O b e r-
p r ü f s t el 1 e) végzi , a m e l y kü lönös 
ébe r ségge l ü g y e l e lsősorban mindenfé le 
n e m z e t i v o n a t k o z á s r a is. A z i s k o l á b a n 
c s a k i s a B i roda lmi O k t a t ó f i l m i n t é z e t t ő l 
s z á r m a z ó f i l m e k e t szabad , m á s f i lm 
beszerzése , v a g y p e r g e t é s e s z a b á l y t a l a n -
ság . 

A pedagógus m é g a saját f i lmfelvéte-
lét sem mutathat ja be taní tványainak 

mindadd ig , a m í g e r r e a z R f d U - t ó l en-
gedé ly t n e m kap . 

M i n d e n e g y e s o k t a t ó f i l m h e z k ü l ö n k i s 
t á j é k o z t a t ó könyvecske készül . E z e k e t 
a f i lme losz tó -közpon t kü ld i el, de m i n -
d e n k ö n y v k e r e s k e d é s b e n is beszerezhe tő . 
A f i l m e k e t v idéken r e n d e s e n ké t , B e r -
l inben v a g y m á s e lo sz tóközpon t s zék -
he lyén e g y h é t t e l előbb kell igényeln i . 
A f i lme lc sz tő -közpon tok a z o n b a n k ivé -
te les e s e t e k b e n 24 ó r á v a l a h a s z n á l a t 
e lő t t beé rkező igény lés t i s t e l j e s í t enek , 
h a a k é r t f i l m k e z ü k b e n van . 

H o g y a B i roda lomhoz ú j o n n a n k a p -
csolódot t t e r ü l e t e k e t h o g y a n s ikerü l 
m a j d e szépen k i é p í t e t t s z e r v e z e t b e be-
illeszteni, a jövő m u t a t j a meg . A n n y i 
a z o n b a n bizonyos , h o g y s e m a vo l t 
A u s z t r i á b a n , s e m L e n g y e l o r s z á g b a n a 
B i roda lom o k t a t ó f i l m e z é s é n e k s z a k e m -
bere i e t é r e n t e l j e s en m ű v e l e t l e n t a l a j t 
m á r n e m t a l á l t a k . 

Iskolai film a Harmadik Birodalomban 
Irta: 

V Í D A C S A L A D Á R dr., 
áll. gimnáziumi tanár (Makó) 



3 F Í LM 

Gyárfás Gyula 
A z ősi m a g y a r m o z i e r d ő e g y i k h a -

t a l m a s t ö l g y e dő l t k i h i r t e l e n , é l e t e 
d e r e k á n . Gyárfás G y u l a k ö l t ö z ö t t el 
s o r a i n k b ó l f e b r u á r 18 -án r egge l , 51 éves 
k o r á b a n . S z o m b a t o n d é l e l ő t t m é g t ö r z s -
h e l y é n ü l t m e l l e t t ü n k m e g s z o k o t t , k e d -
v e n c k á v é h á z á b a n . V a s á r n a p h i á b a v á r -
t u k : h a l á l h í r e é r k e z e t t m e g h e l y e t t e . 

M é g m o s t is, a m i k o r e l k í s é r t ü k u t o l s ó 
ú t j á r a , o l y a n h i h e t e t l e n n e k t ű n i k a t r a -
g é d i á j a , a m e l y a s z a k m a első g e n e r á -
c i ó j á n a k e g y i k l e g r é g i b b , l e g é r d e m -
d ú s a b b t a g j á t r a b o l t a el t ő l ü n k . 

É v t i z e d e k k e l eze lő t t az e g y s z e r ű k i s 
buda i Sirnplon-mozival k ezd t e , a m e l y -
b ő l f i l m p a l o t á t v a r á z s o l t . M a j d h a m a r o -
s a n a M o z i e g y e s ü l e t e l n ö k i t i s z t s égéve l 
t i s z t e l t é k m e g k a r t á r s a i . K é s ő b b a f i l m -
c e n z ú r a v á l a s z t o t t a m e g t a g j a i közé . 
V i z s g á z t a t ó t a n á r a l e t t a m o z i ü z e m v e z e -
tő i t a n f o l y a m n a k . 

N a g y v o n a l ú a n ezek s z a k m a i m ű k ö d é -
s é n e k á l l o m á s a i . D e f e l s o r c i h a t a t l a n az 
a s o k akc ió , a m e l y n e k r u g ó j a , t i t o k b a n 
v a g y n y í l t a n az ő s z e m é l y é h e z f ű z ő d i k 

B u d á n , az ő k ü l ö n k i s b i r o d a l m á b a n 
is s z á m o t t é v ő t á r s a d a l m i t e v é k e n y s é g e t 
f e j t e t t k i . A S z e n t I m r e - v á r o s i K a t o -
l i k u s K ö r a l a p í t ó t a g j a , az E m e r i c a n a 
A r r o b a n a c o r p o i c t t i ő j á n a k d o m i n u s a 
vo l t . 

V o l t . . . M i n d e n c s a k vo l t . . . 
S z e r d á n d é l u t á n t e m e t t ü k a f a r k a s -

r é t i t e m e t ő b e n , a h o v á f e l v o n u l t az egész 
m a g y a r f i l m - és m o z i s z a k m a , h o g y 
u t o l s ó I s t e n h o z z á d o t m o n d j o n G y á r f á s 
G y u l á n a k , az e l n e m m ú l ó a n é r t é k e s 
s z a k e m b e r n e k , az ö n z e t l e n j ó b a r á t n a k 
és a c s u p a s z í v e m b e r n e k . 

A k o s z o r ú k k a l ö v e z e t t s i r e lő t t e l ő -
ször Morvay P á l , az M M O E ü g y v e z e t ő 
a l e l n ö k e m o n d o t t be széde t , a m e l y e t 
a l á b b k ö z l ü n k : 

Gyászoló Kartársaim ! 

Lelkünk mélyéig megrendülve ál-
lunk itt, felejthetetlen díszelnökünk, 
szeretett barátunk: Gyárfás Gyula 
koporsójánál. Mi, akik valósággal az ő 
második családja voltunk, sajgó fáj-
dalommal érezzük páratlan vesztesé-
günk súlyát. Ugy szeretett ő bennün-
ket, mint apa a gyermekeit és ha kor-
holt, ostorozott is, csak azért tette, 
hogy megjavítson, hogy a mozistársa-
dalom színvonalát emelje. Nincs kö-
zöttünk senki sem, aki ne élvezte vol-
na az ő jóságát és hasznos tanácsait. 
Mindig kész volt küzdeni, dolgozni a 
közért, a bajbajutottakért. 

Korán ragadta el közülünk a halál, 
de ő 51 év alatt sokkal többet dolgo-
zott, alkotott és többet izgatta magát 
mások bajaiért, min más 10 ember 80 
év alatt. Tudta, hogy súlyos beteg, 
hogy kímélnie kellene magát, de egy-
szerűen nem volt képes tétlenül nézni 
mások gondjait. Másfél éviizeden át 

hihetetlen agilitásával úgyszólván je-
lenvaló volt mindenütt a szakmai köz-
ügyekben. Megszervezte, vezette Egye-
sületünket, mint annak ügyvezető el-
nöke,. harcolt a magyar filmgyártás el-
indításáért, mint a Filmipari Alap 
tagja, igazságot szolgáltatott, mint 
szakmai döntőbíró, mint törvényszéki 
hites szakértő és mint a szakma köz-
kedvelt és megfellebbezhetetlen tekin-
télyű békebírája. Ügyelt a filmek er-
kölcsi színvonalára, mint a Filmcenzü-
ra tagja és sok szeretettel nevelte az 
utánpótlást, mint az Üzemvezetői és 
Gépkezelői Sziaktanfolyam tanára és 
vizsgabiztosa. 

A sok közügy mellett a saját portá-
ján is rendet tudott tartani és minta-
szerűt alkotott, hiszen az ő szeretett 
Simplonja a magyar mozikultúra egyik 
büszkesége. Elhárította magától a kül-
ső kitüntetéseket, de büszke volt hiva-

tására, szakmabeli tisztségeire és arra, 
hogy ennek a szakmának ő volt elis-
mert első tekintélye. Ha mindezek 
után megállapítjuk, hogy felsorolt tu-
lajdonságai mind eltörpültek Gyárfás 
Gyula, a jók arát mellett, akkor tud-
juk csak igazán felmérni, mit veszítet-
tünk vele. 

Elveszítettük az embert, a jóbarátot, 
de nem veszítettük el alkotó munkás 
életének eredményeit és egyértelműleg 
megállapíthatjuk: Gyárfás Gyula nem 
élt és nem dolgozott hiába, mert ma-
radandó, sokra kötelező nevet hagyott, 
hátra gyermekeinek, nehezen pótolha-
tó helyet közéleti utódainak és, mert 
előbbre vitte a m,agyar mozi- és film-
kultúra zászlaját. 

Mi, akik itt maradtunk, mindig sze-
retettel és büszkén fogunk emlékezni 
rád, felvesszük az , elejtett zászlót és 
tovább dolgozunk a magyar filmkultú-
ráért. Ezt fogadjuk sírodnál és ké-
rünk, hogy a iűlvilágról sugározd ránk 
szeretetedet és add áldásodat munkánk-
ra. A Mindenhatót pedig kérjük, hogy 
adja meg neked az ezen a földön so-
hasem élvezett kiérdemelt békét és 
nyugalmat. 

Felejthetetlen drága barátunk, Isten 
veled! 

A z O M M E n e v é b e n Erdélyi I s t v á n d r 
t i t k á r b ú c s ú z t a t t a Gyárfás G y u l á t a 
k ö v e t k e z ő s z a v a k k a l : 

Az Országos Magyar Mozgóképipari 
Egyesület Elnöksége, választmánya és 
összes tagjai mély megdöbbenéssel és 
nagy fájdalommal értesültek Gyárfás 
Gyulának, szakmánk egyik legértéke-
sebb oszlopának, a magyar mozisok 
egyik legkiválóbb tagjának, a testvér-
egyesület díszelnökének váratlan el-
hunytáról. 

A legmélyebb gyász, a legigazibb 
részvét hozott minket a ravatalhoz, 
ahol a mi legkedvesebb, mindenkor 
tisztelt nagy barátunk kihűlt teteme 
pihen. 

Gyászoljuk Gyárfás Gyulában a zse-
niális üzletembert, aki iskolát mutatott 
abban: hogyan lehet a foglalkozás iga-
zi szeretetével és odaadó munkával 
egy mutatványosi kis üzemből igazi, 
magas nívójú kultúrpalotát fejlesz-
teni; megmutatta: hogyan lehet a ke-
reskedői hivatást művészetté nemesí-
teni. 

Gyászoljuk Gyárfás Gyulában a be-
csületes üzleti partnert, akinek szava, 
kézfogása már megállapodás volt és 
többet jelentett, mint sokak írásos 
szerződése. 

Gyászoljuk Gyárfás Gyulában a 
szakmájáért, kartársaiért élő-haló, fá-
radhatatlan embert, aki életenergiájá-
nak nagyobb felét áldozta másokért, a 
moziszakmáért, a magyar film, a ma-
gyar mozitársadalom, boldogulásáért. 

Külön rangja volt a mi szakmánk-
ban Gyárfás Gyulának. Fogalom volt 
közöttünk. Már életében is halhatat-
lan. Az ő nevét a szakma tagjai tisz-
telettel ejtették ki. Gyárfás Gyula ne-
ve cím nélkül is méltóságot jelentett. 

Drága jó Gyula bátyám! Nehéz szív-
vel, síró lélekkel mondunk neked utol-
só Isten hozzádot! 

Nagy ürt hagytál magad után, be-
tölthetetlenül nagy ürt. Betölthetetlen 
ez az ür a te szívhez nőtt, európai hí-
rű minta-üzemedben. Betölthetetlen a 
magyar film- és moziszakma gazdasági 
és társadalmi életében. De legnagyobb 
az ür a mi szívünkben, mert a leg-
jobb, a legmelegebb szívű barátot, apai 
tanácsadónkat és védőnket veszítettük 
el veled. 

Drága jó Gyula bátyám! A magyar 
filmgyártók és filmkölcsönzők kara és 
a te rajongó fiatal Pista barátod fájó 
szívvel búcsúzik tőled! A nagy földi 
munka után adjon néked a Minden-
ható megérdemelt boldog pihenést az 
ő országában! 

Emlékedet szívünkben örökké meg 
fogjuk őrizni! 

Mi is b ú c s ú z u n k d r á g a b a r á t u n k t ó l , 
f e l e j t h e t e t l e n s z a k m a i é r t é k ü n k t ő l , a 
m a g u n k rég i , m e g h i t t h a n g j á n : I s t e n 
veled G y a f i ! B á r ú g y é r e z z ü k , t o v á b b -
r a is m e l l e t t ü n k , v e l ü n k v a g y , a m i k o r 
f e n n t a r t o t t k á v é h á z i he lyed me l l é ü l ü n k 
n a p o n t a . . . 

: Ű \ d.) 



Budapest — Páris 1940-ben 
Az á l l a m k ü l ö n ér-

d e m r e n d e t a l a p í t h a t n a 
o l y a n ü z l e t e m b e r e i r é -
s z é r e , a k i k a m a i v i -

s z o n y o k közö t t a z o r s z á g 
g a z d a s á g i v é r k e r i n g é s é t 

• n e m z e t k ö z i v i s z o n y l a t b a n 
f e n n t a r t j á k é s e l ő s e g í t i k . M a k ü l f ö l d r e 
u t a z n i , a n n y i , mint f e l f e d e z ő ú t r a 
indu ln i . Az e m b e r u g y a n i s n e m t u d j a , 
h o g y i d ő k ö z b e n — a l i g n é h á n y ó r a a l a t t 
— m e l y i k á l l a m o t v o n j a b e a z ő rü l e t 
f o r g a t a g a a z ú j k a t a k l i z m á b a , a m i 
m i n d e n e s e t r e l é n y e g e s i r á n y e l t o l ó d á s t 
j e len t . E g y m á s i k t a n u l s á g o s m o z z a -
n a t : a v i l á g h á b o r ú ú j b ó l b e b i z o n y í t o t -
t a a z i d ő é s a tér r e l a t í v f o g a l m á t ; 
s z o m s z é d o s á l l a m o k t ö b b n a p i t á v o l -
s á g r a j u t o t t a k e g y m á s t ó l , m i n t h a e g y 
g i g a n t i k u s k é z m á r ó l h o l n a p r a a z 
e g y i k e t a z é s z a k i , a m á s i k a t a dé l i p ó -
l u s r a tó l t a v o l n a el . P á r i s ' B u d a p e s t -
től v o n a t o n 28 ó r a a l a t t vol t e l é r h e t ő 
aze lő t t . J e l e n l e g 58-60 ó r á i g t a r t a z út , 
a f á r a d s á g r ó l é s t ö r ő d ö t t s é g r ő l n e m is 
b e s z é l v e . 

E n g e d t e s s é k m e g e g y k i s s é r é s z l e t e -
s e b b ízel í tő . 

B u d a p e s t r ő l j a n u á r 31-én r e p ü l ő g é -
p e n a k a r t a m m e n n i V e l e n c é n á t Mi l a -
n ó b a é s o n n a n v a s ú t o n P á r i s b a . A r e p ü -
l ő t é r e n ké t ó r á n á t v á r t u k a z i d ő j á r á s -
j e l en t é s t , a k k o r „ s a j n á l a t t a l " közö l t ék , 
h o g y a g é p n e m indu l , m e r t „ j e g e s e -
d é s r e " v a n k i l á t á s . í g y n y e r g e l t e m á t 
a 60 ó r á s v a s u t a z á s r a . 

P á r i s b ó l R ó m á b a m e n -
t em, a h o n n a n u g y a n -
c s a k a z u t a s r e p ü l ő g é p e n 
a k a r t a m P e s t r e v i s s z a -
jönni . A g é p elvi t t Ve -
l e n c é i g ( h e l y e n k é n t 
n é g y e z e r h a t s z á z m é t e r 
m a g a s s á g b a s z á l l t u n k fel 

— a m a g a s s á g m é r ő 5000 m é t e r n é l t öb -
b e t n e m is m u t a t — a z i d ő k ö z b e n ki-
tört v i h a r mia t t . No d e e r rő l j o b b n e m 
írni...) Ott k i j e l e n t e t t é k , ( f e b r u á r 14-én) 
h o g y a m a g y a r o r s z á g i i d ő j á r á s m i a t t 
a g é p n e m m e h e t t o v á b b . M á r ott 
h a l l o t t a m , h o g y a v a s ú t i k ö z l e k e d é s -
se l is b a j v a n , m é g i s n e k i i n d u l t a m vo -
n a t t a l é s 33 ó r á v a l k é s ő b b v é g r e e l é r -
k e z t e m — h a z a . R e p ü l ő g é p e n a z ú t 
ké t é s fé l ó r á i g ta r t , v a s ú t o n 12 ó r á i g . 

N incs i g a z a m ? N e m é r d e m e l n é k m e g 
i l y e n e l ő z m é n y e k u t á n v a l a m i l y e n ki-
t ü n t e t é s t ? 

Korunk m o d e r n , z s e n i á l i s , v i l á g r a -
szó ló t a l á m á n y a i ; s a j n o s , n e m e r e d e t i 
c é l j a i n a k m e g f e l e l ő e n : a k u l t ú r a fe j -
l ő d é s e é r d e k é b e n j u t o t t a k s z e r e p h e z . 
A h á b o r ú s a j á t í t o t t a ki őke t , h o g y az 
a l k o t á s m i s s z i ó j á v a l e l l e n t é t e s e n a 
r o m b o l á s t , p u s z t í t á s t é s a z e m b e r i é le t 
k i i r t á s á t m i n é l t ö k é l e t e s e b b é é s e r e d -
m é n y e s e b b é t e g y e . , . 

A C o l o s s e u m r o m j a i 
közöt t , a m u l t a k v é r e s 
d i c s ő s é g é t l é l e k b e n á t -
é lve , p á r h u z a m o t v o n -
t a m az a k k o r i é s a m a i 
i d ő k m e g d ö b b e n t ő h a -
s o n l a t o s s á g a fölöt t . A 
k ü l ö n b s é g m i n d ö s s z e az , 
h o g y a m í g a n n a k i d e j é n 
az e m b e r i s é g m é g a ku l -
t ú r a b ö l c s ő j é t r i n g a t t a , 

IUU w u i , — két é v e z r e d d e l k é s ő b b , 
— a t e r e m t é s k o r o n á j á n a k tek in t i m a -
g á t . Mi lyen g y i l k o s s z a t í r a : a k k o r 
a k a d t v a l a k i , o r s z á g ú t p o r á t ó l p i s z k o s , 
t é p e t t r u h á j ú , ö rök v á n d o r l á s t ó l gö r -
n y e d t h á t ú , d e l é l e k b e n , s z í v b e n é s 

h i t b e n mi l l iók fölöt t k i m a g a s l ó k o l d u l ó 
v á n d o r : T e l e m a c h o s z , a k i a C o l o s -
s e u m v é r á z t a t t a p o r o n d j á n a k ü z d ő k 
k ö z é v e t e t t e m a g á t é s a n é z ő k le lk i i s -
m e r e t é r e h i v a t k o z v a k ö n y ö r g ö t t : „Szün-
t e s s é t e k b e ezt a z e m b e r i s é g h e z m é l -
t a t l a n b o r z a l m a t ! " 

M é g a V e s t a s z ű z e k n e k R a f a e l e c s e t -
j é r e m é l t ó t ü n e m é n y e s e n s z é p a r c a is 
e l torzul t e r r e a m e r é s z s é g r e : „ M e g -
őrül t ez a m o c s o k , h o g y l e g k e d v e s e b b 
s z ó r a k o z á s u n k e l l en t i l t a k o z i k ? " Az el-
ső kő — m o n d j á k — é p p a p a p n ő k 
p á h o l y a í e lő l é r t e T e l e m a c h o s z t é s 
n é h á n y p e r c c e l k é s ő b b c s a k e g y v é r -
től g ő z ö l g ő lcis h a l o m r o n g y vol t a 
m e m e n t ó a z o k n a k , a k i k b e n t a l á n h a -
s o n l ó m e r é s z g o n d o l a t él m e g r o n t a n i 
70.000 e m b e r l e g n a g y o b b é l v e z e t é t . . , 

C s o d á l a t o s , d e t ény , h o g y T e l e m a -
c h o s z v é r t a n u s á g a m e g v á l t o t t a a t ö b b i 
h a l á l r a í t é l t e t : e n a p t ó l k e z d v e a C o -
l o s s e u m á r t a t l a n s z í n p a d i j á t é k o k é s 
n e m e s s p o r t v e t é l k e d é s e k s z í n h e l y e lett 
é s a l e l k i l e g m e g ú j h o d o t t r ó m a i a k n a k : 
a Keresz t k ö v e t ő i n e k t ö b b é m á r n e m 
kel le t t a z é j h o m á l y á b a n f é l v e - r e t t e g -
v e a f a l a k t ö v é b e n i m á d k o z n i o k az 
a z n a p i á l d o z a t o k l e l k i ü d v é é r t . 

Mikor szü le t ik m e g k o r u n k T e l e m a -
c h o s z a , ki a XX. s z á z a d m é g r e t t e n e t e -
s e b b , m é g b o r z a l m a s a b b , a z e m b e r i -
s é g h e z m é g m é l t a t l a n a b b v é r ö z ö n e 
e l l en t i l t a k o z n a ? . . . 

E l t é v e l y e g t e m . . . 
N e m e g y s z a k l a p h a s á b j a i r a illő so -

rok, d e az v e s s e r á m a z e l s ő k ö v e t , 
a k i a n a p i r o b o t s o r á n k o r o n k é n t n e m 
e s z m é l fe l a r r a , h o g y g o n d o l a t a i a 
m i n d e n n a p i k e n y é r k é r d é s é t h á t t é r b e 
s zo r í t va , h a s o n l ó i r á n y b a • k a l a n d o z -
n a k e l . . . 

. ' o r á b b i ú t i é l m é n y e i m -
ről b e s z á m o l v a , a sok -
szor sö té t s z í n e k b ő l ö sz -
sze tevőd.öt t s z a k m a i k é p 
k ö z é m ó d o m b a n vol t e g y -
e g y d e r ű s e c s e t v o n á s t 
be l e i i l l e sz t en i . Most a l i g 
a k a d t r é s z e m r e o á z i s , 
a m e l y le lki f e l f r i s s ü l é s t 
nyú j to t t v o l n a . O l a s z o r -
s z á g i u t a m vol t a z 

e g y e d ü l i v i g a s z t a l ó m o m e n t u m , m e r t 
ott a h á b o r ú s k é s z ü l ő d é s n e k m é g a 
n y o m á t s e m l á t t a m s e h o l . 

L e h e t e k ősz in t e? N e m is c s o d á l k o -
zom a z o n , h o g y a D u c e o r s z á g a s e m -
l e g e s a k a r m a r a d n i ! Sőt t o v á b b m e -
g y e k ! Az e g é s z v i l á g n a k v i s s z a ke l l e -
n e t a r t a n i O l a s z o r s z á g o t m i n d e n e s e t -
l e g e s a k c i ó t ó l , m e r t a h á b o r ú k ö n y ö r -
t e l e n e s z k ö z e i r o m b a d ö n t e n é k a z o k a t 
a z ö r ö k b e c s ű e m l é k e k e t is, a m e l y e k 
a z e m b e r i s é g k u l t u r á l i s f e j l ő d é s é n e k 
e l s ő é s m á r is m o n u m e n t á l i s l é p c s ő -
foka i . 

M á s l a p r a t a r toz ik e n n e k a s z e r e n -
c s é s h e l y z e t n e k n e m z e t g a z d a s á g i j e l e n -
t ő s é g e . O l a s z o r s z á g , e l s ő s o r b a n R ó m a , 
i g e n t e k i n t é l y e s m é r t é k b e n a t ö r t é n e l -
mi k i n c s e k b ő l él. R ó m a m a is t e l e v a n 
i d e g e n e k k e l é s — f e l t ű n ő ! •— m a j d -
n e m k i z á r ó l a g a n g o l é s f r a n c i a v e n d é -
g e i v a n n a k . Musso l in i z s e n i a l i t á s á t je l -
lemzi az is, h o g y a t ö r t é n e l m i mul t fe l -
t á r á s á t fokozo t t e r ő v e l h a j t j a v é g r e . A 
k ö z e l é b e n , sz in te v e l e ö s s z e é p í t e t t 
ú j a b b k o r i h á z a k a t m i n d l e b o n t a t j a , 
h o g y a m e g l e p ő é p s é g b e n f e n n m a r a d t 
h i s t ó r i a i c s o d á k m e g f e l e l ő p e r s p e k t í -
v á h o z j u s s a n a k . Ezek a m u n k á k — 
s z o c i á l i s j e l e n t ő s é g ü k r ő l n e m is s z ó l v a 
— k o m o l y t ő k e b e f e k t e t é s t j e l e n t e n e k , 

d e a megfe le lő , k a m a t o z á s t a D u c e 
m á r e l k ö n y v e l h e t i . 

De t é r j ü n k v i s s z a P á r i s r a . Üzleti vo -
n a t k o z á s b a n ez a z út vol t a f o n t o s a b b , 
t ö b b i d ő i is ve t t i g é n y b e , í g y m e g f i -
g y e l é s e i m k a l e i d o s z k ó p j a is s z í n g a z -
d a g a b b . 

T e h á t P á r i s b a n v a -
<0^111/%, g y ü n k , a h o l a l é g v é d e l -

mi^ A mi i n t é z k e d é s e k e t a 
É á t ^ # t é n y l e g e s h á b o r ú s h e l y -
a f l Ű K f f i S t t g . z e f r e v a l ó t ek in t e t t e l 

i g e n s z i g o r ú a n h a j t o t -
t ák v é g r e . í g y t ö b b e k közöt t , a m o z i k 
a z e l ő a d á s o k r a c s a k a n n y i v e n d é g e t 
e n g e d h e t t e k é s e n g e d h e t n e k b e , 
a m e n n y i a l é g v é d e l m i h e l y i s é g ü k b e -
f o g a d ó k é p e s s é g e . Ez a z i n t é z k e d é s e l -
s ő s o r b a n a n a g y : 1500 ü l ő h e l y e n fe lü l i 
p r e m i e r m o z í k a t é r in t e t t e s ú l y o s a n , 
a m e l y e k üz le t i f o r g a l m a t e r m é s z e t e s e n 
e n n e k m e g f e l e l ő e n l é n y e g e s e n m e g -
c s a p p a n t . A vá l tozo t t k ö r ü l m é n y e k r e 
v a l ó t e k i n t e t t e l a m o z i k n e m v á l l a l h a t -
t ák a z e l é g g é s ú l y o s p r e m i e r k ö l c s ö n -
d í j f e l t é t e l eke t , s m i u t á n a k ö l c s ö n z ő k 
— l o g i k u s a n — a b é k e i d e j é n , t e h á t 
m é g n o r m á l i s k ö l t s é g g e l kész í te t t fil-
m e k e t n e m a d h a t t á k o l c s ó b b a n , a p r e -
m i e r m o z i k is r e p r í z e k e t j á t s z o t t a k é s 
j á t s z a n á k m a is . B á r m i l y h i h e t e t l e n ü l 
h a n g z i k , d e t ény , h o g y m é g e z e k k e l a 
m ű s o r o k k a r is, a m e l y e k k ö l c s ö n d í j a 
a l i g t e sz ki n é h á n y s z á z f r a n k o t , n a g y -
s z e r ű e n p r o s p e r á l n a k . 

A d o l o g a z o n b a n m é g s e m o l y a n e g y -
sze rű , l é v é n a fi lm „ r o m l a n d ó á r u " é s 
ezér t „ t á r o l n i " n e m lehe t . (Stí lus, t é m a -
kör , d i v a t v á l t o z á s o k , s tb . ; i d e s t o v a 
ú g y i s f é l é v e t a r t m á r a h á b o r ú s á l l a -
pot . ) A k ö l c s ö n z ő k é s g y á r o s o k m á r 
l a t o l g a t n i k e z d i k az t a v e s z t e s é g e t , 
a m e l y a je lzet t o k o k n á l f o g v a e g y m é g 
k é s ő b b i m e g j e l e n é s e s e t é n érni f o g j a 
őke t . K a l k u l á c i ó k a t f o l y t a t n a k s e n n e k 
e r e d m é n y e k é n t l a s s a n - l a s s a n m e g i n -
d u l a z ú j f i l m e k p i a c i b e s z i v á r g á s a . 
Ez i d ő szer in t m á r öt ú j f i lm v a n for -
g a l o m b a n . 

A t e l j e s s ö t é t s é g b e 
b u r k o l t v á r o s azt is je -
lent i , h o g y a moz ik a 
g a z d a g k ü l s ő n e o n i l l u -
m i n á c i ó k a t n e m t a r t h a t -
j á k ü z e m b e n . K é t s é g t e -
len , h o g y a v i l á -
g í t á s i s z á m l á j u k l é n y e -

g e s e n c s ö k k e n t (az e l ő c s a r n o k i f é n y 
is tompí to t t é s k i s z ű r ő d é s m e n t e s e n d e -
korá l t ) , d e m e g g y ő z ő d é s e m , h o g y a 
m o z i k s z í v e s e n f i z e t n é n e k a k á r t ö b b e t 
is, mint a k o r l á t o z á s előtt , c s a k v i s s z a -
t é r j e n a r é g i b é k e v i l á g , mer t n e m t a -
g a d h a t ó , h o g y a p á r i s i é le t l ü k t e t é s e 
e g y g o n d o l a t t a l k e v é s b b é l á z a s , min t 
a m i l y e n n o r m á l i s v i s z o n y o k közöt t vol t . 
N e m is s z a b a d c s o d á l k o z n i rct j ta: k ö z -
t u d o m á s ú az a k o m o l y e l s z á n t s á g , 
a m e l y a h á b o r ú r a v o n a t k o z ó l a g a s zö -
v e t s é g e s e k p o l g á r a i t á t h a t j a . M é g az 
s e m l e p n e m e g , h a ez a le lk i f l u i d á l i s 
v á l t o z á s n a g y o b b a r á n y ú v o l n a , m e r t 
-— m o n d j a a f r a n c i a — a „ j á t é k " m e g -
indul t , s a tét a z e l k é p z e l h e t ő l e g n a -
g y o b b : v a g y - v a g y ! . . . 

Há t i g e n ! P á r i s e s t e s ö t é t b e n v a n ! Az 
u c c a i l á m p á k o n l e f e l é ve t í tő e r n y ő 
v a n f e l s z e r e l v e , a z a b l a k o k k é k f e s -
t é k a n y a g a i v a g y f ü g g ö n n y e l b e v o n v a . 
Az a u t ó k c s a k tompí to t t f é n y ű l á m p á k -
k a l v i l á g í t a n a k ( n o r m á l i s k ö r ü l m é n y e k 
közöt t c s a k a z ó v a t o s a b b v e z e t ő k 
g y ú j t o t t á k fe l a k o c s i l á m p á j á t , a l e g -
t ö b b s ö t é t b e n sze l t e á t a vá ros t . ) A ko -
c s i f o r g a l o m e m i a t t k i s s é megr i t ku l t s 
a m e l l e t t ó v a t o s a b b ü t e m b e n fo ly ik , 
a m i — i s m e r v e a p á r i s i - s o f f ő r ö k n e k az t 
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a z i l lúzióját , h o g y r e p ü l ő g é p e t veze t -
n e k — i g e n fe l tűnő j e l e n s é g . Aki e s t e 
g y o r s a n a k a r köz l ekedn i , a z a Metró-
b a ül, a m e l y a b e v o n u l t s zemélyze t 
mia t t r i t k á b b j á r a t ú , sőt e g y e s k i s e b b 
á l l o m á s o k a t u g y a n e n n é l az o k n á l f og -
v a ki is k a p c s o l t a k a f o r g a l o m b ó l . 

A j á r ó k e l ő k íokozot t 
ó v a t o s s á g g a l m e n n e k 
á t a z ú t t es ten , l e g t ö b b -
je kis z s e b l á m p á v a l vi-
lág í t m a g a e lé , h o g y a 
v á r a t l a n u l e l ő b u k k a n ó 
a u t ó é s z r e v e g y e . Mind-
m e g a n n y i D iogénesz , a z -
za l a k ü l ö n b s é g g e l , h o g y 
n e m e m b e r t k e r e s n e k , 
h a n e m a k a d á l y t , mit ki-

a k a r n a k ke rü ln i a s ö t é t b e n . A r e n d ő r ö k 
f ehé r s i s a k k a l , í e h é r g a l l é r b a n , f e h é r 
b o t t a l d i r i g á l n a k és b ö l c s ó v a t o s s á g -
g a l a z út szé lérő l , l á m p a a ló l i rány í t -
j á k a f o r g a l m a t . 

A v a s ú t o n a z a b l a k f ü g g ö n y ö k e t ösz-
wzehuzzák, sőt í g y is c s a k a z u. n. é j -
jel i k é k l á m p a v i lág í t , — h a v i l á g í t á s -
n a k lehe t n e v e z n i ezt a f ény t ! 

A mozik e g y e s e l ő a d á s a i között 
v a g y fe l i ra t ta l , v a g y mik ro fonon á t 
h í v j á k fel a k ö z ö n s é g f i gye lmé t a z 
e s e t l e g e s r i a d ó a k ö l m á v a l s z ü k s é g e s 
t e n n i v a l ó k r a . Közvet len h a n g o n , i g e n 
k e d v e s f o g a l m a z á s b a n szól a f igye l -
m e z t e t é s : 

„Az ó v ó h e l y r e a j e g y s z e d ő k f o g j á k 
Önt e lveze tn i . Az i g a z g a t ó s á g ke l l ően 
g o n d o s k o d o t t b i z t o n s á g á r ó l , miér t is 
s z í v e s k e d j é k a z e l ő a d á s t n y u g o d t a n 
é lvezn i ! " 

E g y é b k é n t m i n d e n h á z o n n a g y f ehé r 
p l a k á t v a n k i r a g a s z t v a : 

A B R I 
. . p l a c e s 

j e l ezve a z o t t lévő ó v ó h e l y b e f o g a d ó -
k é p e s s é g é t . Ez a s z á m igen vá l tozó : 
a m e n n y i r e j á r á s - k e l é s e m s o r á n m e g -
á l l ap í t o t t am, 10 és 150 között mozog . 

I smé t l em: a mozik 
m a j d n e m kivé te l né lkü l 
r e p r í z e k e t j á t s z a n a k . A 
b e l é p t i d í j a k a t emia t t n é -
m i l e g l e szá l l í to t t ák ; a 
k a t o n á k kb . 60 s z á z a -
l é k k a l f i ze tnek k e v e -
s e b b e t . V a n , a k i a 

l é k k a i f i ze tnek k e v e s e b b e t . V a n , a k i a 
j e g y v á l t á s n á l e b b ő l t ré fá t k o v á c s o l . 
Bár c iv i lben v a n , azt m o n d j a , h o g y ő 
is k a t o n a , c s a k — m é g n e m h ív t ák be . 
A p é n z t á r o s k i s a s s z o n y — n y i l v á n m á r 
a k ö n y ö k é n jön ki ez a s z e l l e m e s v i cc 
— le fe lé görb í t i v é r p i r o s r a fes te t t s z á -
ját é s m á r n y ú j t j a is a r e n d e s á r ú je-
nyet . ; j j 'i - '*. 

E g y é b k é n t e s e t l e g e s b o m b a t á m a d á s 
s z e m p o n t j á b ó l m i n d e n u c c a i a b l a k o t 
ke r e sz tü l -ka su l á t r a g a s z t o t t a k : a t e h e -
t ő s e b b e k — f ő l e g ü z l e t e s e k — c e l o f á n -
nal , a m e l y m e s s z e b b r ő l é s z r e s e m v e -
hető, a k e v é s b b é v a g y o n o s a k b a r n a 
p a p í r c s í k o k k a l . He lyenkén t m ű v é s z i e s 
d e k o r á c i ó k é n t h a t n a k ezek a cs íkok , 
sőt — é p p a mozik — r e k l á m c é l j a i r a 
is f e l h a s z n á l j á k . Pl. a P a t h é mozik a j -
tóin b a r n a p a p í r b ó l s z é p e n •• fo rmál t 
k a k a s üdvöz l i a b e l é p ő t . 

Es te a l a k á s a b l a k t e l j e s e l sö té t í t é sé t 
a r e n d ő r s é g s z i g o r ú a n el lenőrzi , b á r a 
l a k o s s á g is g o n d o s a n v i g y á z a r r a , 
h o g y a r e n d e l k e z é s t t ö k é l e t e s e n h a j t -
s a v é g r e . 

A l e g u t ó b b i itt t a r t ó z k o d á s o m . ó ta 
m e g j e l e n t f i lmek i ránt é r d e k l ő d t e m , 
h o g y e l s ő s o r b a n a z a n y a g k v a l i t á s o -

s a b b részé t n é z z e m m e g . I n f o r m á l ó d á -
som s o r á n , amiko r a z e g y i k film címét 
m e g e m l í t e t t e m , azt m o n d j a a z e g y i k 
b e n n f e n t e s : „Ne nézze m e g , ezt m é g 
Szíria r é s z é r e s e m ve t t ék m e g ! " 

C s o d á l k o z ó a r c o m a t l á t v a , m e g m a -
g y a r á z t a , h o g y a f r a n c i a f i lmeket 90 
s z á z a l é k b a n m e g v e s z i k Szír ia r é szé re . 
C s a k a l e g e s l e g g y e n g é b b e n s ike rü l -
teke t ej t ik el. Tehá t , h a e g y film Szíriá-
n a k s e m kellet t , ez azt je lent i , h o g y a z 
e g y n a g y . — b o c s á n a t a k i f e j ezésé r t , 
d e s z a k s z e r ű — v a c a k ! . . . 

A z ó t a m i n d e n f i lmnél a z volt a z e l ső 
k é r d é s e m : m e g v e t t e - e Szíria, v a g y 
s e m ? . . . 

Ind iszkré t l e s z e k : n e m t a l á l t a m töb -
bet , ami t n e m a d t a k v o l n a el o d a , a n -
n a k e l l ené re , h o g y a m a g a m részé rő l 
i g e n sok f i lmmel k a p c s o l a t b a n j e len-
te t tem b e a t e l j e s d e z i n t e r e s z m a n t . 

T a l á n m o n d a n o m s e m 
kell , h o g y a f r a n c i a 
f i l m g y á r t á s a z u t ó b b i 
é v e k m a g a s í v e l é s é b e n 
a h á b o r ú k ö v e t k e z t é b e n 
v i s s z a e s e t t . A m o z g ó s í -

t á s — a m í g n e m a l a k u l t 
ki ez a f u r c s a m a i he ly -

zet — a g e n e r á c i ó j a v á t e lszól í to t ta a 
p o l g á r i m u n k a a s z t a l á t ó l é s ezzel a 
g a z d a s á g i élet v é r k e r i n g é s e a sze rve -
zet e g y e s r é s z e i b e n megá l l t . A film-
g y á r t á s s e m volt k ivé te l : i g e n sok, 
m a j d n e m t e l j e s e n kész p r o d u k c i ó a b -
b a m a r a d t . 

A he lyze t a z o n b a n r ö v i d e s e n é s lé-
n y e g e s e n m e g j a v u l t , a m i k o r k iderül t , 
h o g y ez a h á b o r ú m á s k é n t a l a k u l , 
mint a z 1914-i. 

A M a g i n o t - v o n a l a f r a n c i á k k ina i 
f a l a , a m e l y n e k sz i l á rd és m e g i n g a t h a -
t a t l a n b á s t y á j a mögö t t b é k é s p o l g á r i 
m u n k a folyik. M a g á t ó l é r te tőd ik , h o g y 
ez a z élet s z o r o s a n a vá l tozot t v i szo-
n y o k k e r e t e i b e i l l e szked ik b e l e , d e 
m é g a z e l l e n s é g n e k is el kel l i smer -
nie , h o g y a z á l l a m i o r g a n i z á c i ó o l y a n 
t u d a t o s , p rec í z és a v i s z o n y o k n a k a n y -
n y i r a g o n d o s m é r l e g e l é s é n a l a p s z i k , 
h o g y h a a h a r c n e m t e re lőd ik á t g a z -
d a s á g i térről a f e g y v e r e s a k t i v i t á s b a , 
F r a n c i a o r s z á g p o l g á r a i r é szé rő l mél tó 
e l i s m e r é s i l lethet i a k o r m á n y t . 

A jelzet t g a z d a s á g i e x p a n z i v i t á s 
a m p l i t ú d ó j a h a t á s t g y a k o r o l a fi lm-
g y á r t á s r a is. A r é g e b b e n m e g k e z d e t t , 
d e f é l b e n h a g y o t t f i lmeket b e f e j e z t é k , 
sőt m e g i n d u l t a z ú j p r o d u k t i v i t á s is . 

Nem s z a b a d c s o d á l k o z n i azon , h o g y 
az ú j f i lmek k ö l t s é g v e t é s e l é n y e g e s e n 
e l tér a r ég iek tő l . E l v é g r e n e m r é g ol-
v a s h a t t u k a s z a k l a p o k b a n h o g y m é g 
az a m e r i k a i g y á r t á s is fe l tűnő a r á n y -
b a n c s ö k k e n t e t t e a p r o d u k c i ó s kö l t sé -
geke t , („La C i n é m a t o g r a p h i e F r a n c a i s e : 
C o m m e n t se c o m p o r t e le C i n é m a A m e -
r i ca in 1940.) m á r p e d i g A m e r i k á b a n 
n incs h á b o r ú . ' 

Miu tán a z o n b a n a f r a n -
c i a s z ínművésze t e t s e m -
mifé le a n y a g i ko r l á to -
t o z á s n e m b e f o l y á s o l -
h a t j a a b b a n , h o g y vi-
l á g h í r ű n í v ó j a a m a g a 
e l b ű v ö l ő t e l j é b e n min-

d i g és m i n d e n k o r ki ne b o n t a k o z z é k , 
e b b ő l a s z e m p o n t b ó l a mos t készü lő 
f r a n c i a film a z a f o g a l o m m a r a d t , a m i 
e d d i g ve i t : a XX. s z á z a d s z e l l e m é n g k 
n'.éltó iüteu 'preíálója és megny i l a tko lú . -
sa . 

A r a v a s z a m e r i k a i k a l m á r s z e l l e m , 
a m e l y ú g y i s s a n d a s z e m m e l néz te a 
f r a n c i a f i l m g y á r t á s v e s z é l y e s konkur -

r e n c i á j á t , s i e tve i g y e k s z i k k i h a s z n á l n i 
a p i l l a n a t n y i e lőnyt . Nem é r t em a l a t t a 
a z o k a t a g y á r a k a t , a m e l y e k a z eu ró -
p a i f ő v á r o s o k b a n f i ókka l képv i s e l t e t i k 
m a g u k a t . 

Az e g y i k c é g , a m e l y n e k t a v a l y i 
a n y a g a a Hunn ia r évén itt is f o r g a l o m b a 
kerül t , i r o d á j á t ny i l ván az Ei f fe l - torony 
t e t e j é r e he lyez te , mer t a f i lmje i i rán t 
é r d e k l ő d ő k k e l o lyan m a g a s r ó l b e s z é l . 

„ C a s h a n d c a r r y " a mo t tó j a a c é g -
nek . M a g y a r u l : c s a k i lyen é r t e l e m b e n 
é rdek l i őt v a l a m i l y e n üzlet i l e h e t ő s é g . 

N e m t u d o m , h o g y az említet t m a g y a r 
v á l l a l a t szerze t t -e opc ió t a c é g ide i 
a n y a g á r a , v a g y sem, — a z a körü l -
m é n y , h o g y s z a b a d t á r g y a l á s o k a t 
fo ly ta t , az t b i zony í t j a , h o g y n e m — 
m i u t á n a z o n b a n i g e n va ló sz ínű , h o g y 
fe l té te le i t a c é g s e n k i n e k a s z é p sze-
m e k e d v é é r t n e m f o g j a m ó d o s í t a n i , a 
s z a k m a r é szé rő l m i n d e n e s e t r e é r d e k -
l ő d é s r e t a r t ha t s z á m o t a z a k é r d é s , 
h o g y a z ú j p r o d u k c i ó t ki f o g j a m e g -
szerezni . 

Az i lye tén g o n d t a l a -
nul, k ö n n y e d é n , . min-
d e n f á r a d s á g , v a l u t á -
ris é s m á s n e h é z s é g e k 
nélkül , m a j d n e m füt ty-
s z ó r a be sze rze t t „a t -
t r akc ió t " a p e s t i f i lmes a 

h ó n a a l á c s a p j a é s m o s o l y g ó a r c c a l 
b ü s z k é n m e g y k ö r ú t r a : l ekötn i a f i lmet 

Alig említ i m é g jö t t ének cé l j á t a z el-
ső p r e m i e r m o z i s n a k , a z m á r i s k ö z b e -
v á g : 

— Ha l lo t t am a fi lmről, m á r külföl -
d ö n m e g b u k o t t . I lyen k ö r ü l m é n y e k kö-
zött n e m kö töm le, l e g f e l j e b b a b a r á t i 
v i s z o n y k e d v é é r t , h a n a g y o n o l c són 
a d j a é s a b b a n a f e l t e v é s b e n , h o g y 
m á s k o r a jó f i lmje ive l is i de jön . 

J o g o m b a n ál l j ú l i u s b a n m e g j e l e n -
tetni, d e v iszont e l ég , h a 2500 p e n g ő s 
r e k l á m o t „ c s i n á l " a f i lmnek. A köl-
c s ö n d í j a z a d ó k l e v o n á s a u t á n 20 szá -
za lék . T e r m é s z e t e s e n m e g f e l e l ő k i e g é -
szí tésről m a g a g o n d o s k o d i k . 

Voi lá! 
CASTIGLIONE HENRIK 

Mozi szenét 

rendelje 

Molnár ferenc 
velítöszén kereskedőnél 

Budapest, VI I . , Erzsébet-körűt 8 . 
T e l e f o n : 4 2 1 - 9 4 8 

L a k á s - t e l e f o n : 140—736. 

5 



M A O TAH 

FILM 

Dl a csodák-csodája 

„Magyar Nemzeti Filmszínház" 
„Magyar Selejt Filmszínház" 

A M A G Y A R F I L M f. évi 5 - ik szá -
m á b a n Magyar Nemzeti, Filmszínház 
c í m m e l c i k k j e l e n t m e g , m e l y b e n é r v e k -
k e l t á m o g a t v a a r r ó l í r a lap , h o g y idő-
sze rű , s z ü k s é g s z e r ű , a m a g y a r f i l m -
g y á r t á s g a z d a s á g i , k e r e s k e d e l m i .és k u l -
t u r á l i s é rdeke , h o g y e g y dolgozó f i l m -
g y á r n a k s a j á t i g a z g a t á s a a l a t t , bemiu-
t a t ó f i l m s z í n h á z a l egyen . A c i k k n e m 
ad f a n t á z i a k e r e t e t e n n e k a k í v á n s á g -
n a k , h a n e m t á r g y ü a g o s a n , s z a k m a i 
m e g v i l á g í t á s b a n , f é l r e mern é r t h e t ő í r á s -
t u d á s s a l f o g l a l k o z i k a k é t s é g t e l e n f i -
g y e l e m r e é r d e m e s k é r d é s s e l . 

E r r e a c i k k r e , a M A G Y A R F I L M 
k ö v e t k e z ő 6 - i k s z á m á b a n , m o n d j u k 
h o z z á s z ó l á s l á t o t t n a p v i l á g o t s z i n t é n 
Magyar Nemzeti Filmszínház címen, a 
m o z i e n g e d é l y e s e k e g y e s ü l e t é n e k h i v a -
t a l o s r o v a t á b a n M . P . a l á í r á s s a l . A hi-
v a t a l o s r o v a t o k n a k á l t a l á b a n a z a t e r -
h e l t s é g ü k , h o g y a z a z z a l r e n d e l k e z ő k 
a z t is í r n a k benne , a m i n e k i k egyéni-
leg tetszik ( s o k s z o r a l a p n í v ó j a elle-
n é r e ) , í g y t ö r t é n h e t m e g a z t á n , h o g y 
humorizálhatnak a z e g y é b k é n t e r r e n e m 
a l k a l m a s t é m á k , t e r v e k f e l e t t , a m i t a 
l a p t ű r n i k é n y t e l e n . M . P . a z o n b a n n e m 
o l y a n v á g á s ú , h o g y a h u m o r k ie lég í t se , 
ez t bőv í t i p é l d á u l a z oktatással s c ik-
kéből m e g t a n u l h a t j a a s z a k m a t a n u l é -
k o n y része , h o g y : „A filmet a mozi ké-
szen kapja és pontosan úgy kerül vetí-
tésre Kutyábagoson, mint a budapesti 
Forum filmszínházban"; s ő t a szigorú 
intelemtől s e m r i a d v i s s z a M . P. , a m i -
k o r a z t í r j a , h o g y : „Azok, akik a ma-
gyar film színvonalát valóban előre 
akarják vinni, vegyék tudomásul, hogy 
nem Magyar Nemzeti Filmszínházat, 
hanem magyar nemzeti filmeket kell 
gyártani." 

H á t s z e n t igaz , a g y á r a k n e s z í n h á -
za t , h a n e m f i l m e k e t g y á r t s a n a k , — h a 
ez t eddig n e m t u d t á k v o l n a és h a g y j á k 
a f i l m g y á r a k a m o z g ó k é p s z í n h á z - e n g e -
d é l y e k e t azoknak, a k i k . e r r e a n e m z e t i 
a j á n d é k r a k ivé t e l e s k ö z é r d e k ű szo lgá la -
t a i k k a l (nemze t i , erkölcsi , k u l t u r á l i s ) 
érdemesebbek. Va lósz ínű , h o g y M. P . 
ezek v é d e l m é r e céloz, h a n e m is a 
múltra t ek in tve , h a n e m a j ö v ő r e gon-
dolva . A z i lyen v é d e l e m t ő l a z e l i sme-
r é s t n e m i s s z a b a d m e g t a g a d n i , v a g y 

a z t lekics inyelni , d e a k i o l v a s t a M. P . 
so ra i t , t i s z t á b a n v a n azza l , 'hogy M. P . 
t a l á n n e m a k a r v a , de m é g i s e l k a l a n d o -
z ik a k é r d é s l ényegé tő l , m e r t i s m é t l e m , 
miről v a n szó: a f i l m g y á r b e m u t a t ó -
f i l m s z í n h á z a t a k a r b i z t o s í t a n i m a g á n a k 
g y á r t o t t f i l m j e i r é s z é r e , h o g y n e kel l -
j e n b e m u t a t ó - n a p é r t k i l incse ln ie p r e m i -
e r - m o z i k n á l , a l k u d o z n i a j övede lmező-
s é g f e l e t t , k a v a r o g n i e z e k k e l k a p c s o l a -
t o s r e n d e l e t e k k ö z ö t t és í g y t o v á b b , 
a m i k n e k á l l a n d ó g o n d j a , k o c k á z a t a el-
s ő s o r b a n a g y á r t á s t n y o m j a . 

I t t m o s t — t e s s é k t u d o m á s u l v e n n i ! 
— n e m c s a k a <ma,gyar f i l m „ s z í n v o n a l a " 
a v e z e t ő gondo la t , h a n e m a f i l m g y á r 
üzleti biztosítékai. M e r t a s o k a t h a n -
g o z t a t o t t „ s z í n v o n a l " és m i n d e n e g y é b 
tovább i , ezekből k e l n e k é l e t r e , ez a ta-
laj, a m e l y b e v e t n i kel l , h o g y t e r m é s 
l e g y e n ! É s í g y el kel l f o g a d n i a M. P . -
n e k — jó s z á n d é k k a l ! — h o g y a f i l m -
g y á r t á s t ö r e k v é s e i m ű v é s z i m a g a s l a t o k 
e lé résé re , á ldozó a n y a g i b e f e k t e t é s e k t é -
t e lé re , t ő k é k b i z a l m á n a k e r ő s í t é s é r e 
( e z e k b e n u g y e b á r b e n t v a n a s z í n v o n a l 
is) e g y s a j á t b e m u t a t ó - m o z i b i r t o k a 
i g e n i s segítheti a z e g y é b k é n t m e g k ö v e -
t e l t f e l k é s z ü l t s é g ű f i l m g y á r a t é s s zük -
s é g t e l e n M . P . a j á n l a t a s z e r i n t Magyar 
Selejt Filmszínház l é t e s í t é se . 

H a a z í g y t á m o g a t o t t f i l m g y á r sz ín-
v o n a l o n a lul i f i l m e k e t f o g g y á r t a n i , 
a z o k im'egbuknak a Magyar Nemzeti 
Filmszínházban é p p e n ú g y , m i n t b á r -
m e l y i k b u d a p e s t i m o z i b a n , h a — e lné-
zésből m e g f e l e d k e z v e a s z í n v o n a l r ó l — 
a z o k i s m ű s o r r a v e n n é k . M e r t , m i n t M. 

P . í r j a , a z o k a f i l m e k is mindkét mozi-
ban egyformán kerülnek vetítésre. 

A t é v e d é s i s k o l a p é l d á j a , h o g y M. P . 
a Magyar Nemzeti Filmszínházat „ ú j 
f o g a l o m " - n a k , ú j „ j e l s z ó " - n a k k e r e s z -
t e l i á t . H i g y j e el, M. P. , h o g y a z se 
n e m f o g a l o m , se n e m jelszó, e z e k n e k 
egészen m á s a z é r t e l m ü k , a m i n e k bő-
v e b b e l emzésé re , h e l y s z ű k e m i a t t , n i n c s 
lehetőiség. M i n t a h o g y é r d e m b e n o k á t -
m o d j á t a n n a k -sem k u t a t h a t j u k — p e d i g 
é r d e k e s v o l n a —, h o g y M. P . s z e r i n t a 
f i l m g y á r b e m u t a t ó f i l m s z í n h á z a „csak 
az adózók újabb megterhelését jelente-
né." H a a n n a k a v é l e m é n y é n e k a d o t t 
v o l n a k i f e j e z é s t M. P. , h o g y n e m k í v á -
n a t o s a m e g l é v ő p renn ie r - inozgókép-
s z í n h á z a k n a k i ly m ó d o n konkurrenciát 
t e r e m t e n i , ez e g y s z e r ű , n y í l t á l l á s p o n t 
é s k ö n n y e b b e n be i l l e sz the tő a z é r d e k -
képv i se l e t i h i v a t a l o s r o v a t b a is . C s a k 
a k k o r M. P . í r á s á b a n n e m h a n g s ú l y o z -
h a t t a volna , h o g y ő „az egészséges üz-
leti versenyben" l á t j a a m a g y a r f i l m 
s z í n v o n a l á n a k o r v o s l á s á t . N o d e a kö -
v e t k e z e t e s s é g n e m köte lező , k ü l ö n ö s e n 
„ á l l a m i ü z e m " - m e l ( ? ) s z e m b e n . H o g y 
m i é r t bé lyegz i á l l a m i „ ü z e m n e k " , va ló -
sz ínű, h o g y M. P . t u d j a . M i l y e n k á r , 
h o g y a Nemzeti Színház é s a z Operaház 
„ á l l a m i ü z e m e k " d r . Németh Antall é s 
Márkus L á s z l ó v e z e t é s e a l a t t . 

S a j n á l a t o s vo lna , h a ebből a z i r o g a -
t á s b ó l b á r k i m á s r a k ö v e t k e z t e t n e , m i n t 
a r r a , h o g y m i n d e z a z é r t t ö r t é n i k , m e r t 
M. P . - l a l a m a g y a r f i l m s z e r e t e t é b e n 
e g y e k v a g y u n k . E z é r t t a l á n t o v á b b i vi-
t a n é l k ü l a Magyar Nemzeti Filmszín-
ház s o r s á t b ízzuk , m i n t jó ü g y h ö z m é l -
tó t , a jövőre , m e l y n e k méhébő l , ebiben 
a v i l á g k a v a r g á s b a n csodák — s z ü l e t -
h e t n e k . . . V A S g i s t v A n d r_ 

Premiermozik műsora: 

Á T R I U M Gunga Din febr. 12-töl Hunnia 
C A S I N O A négy toll febr. 17-től Mozgóképüzem 
CITY A préri kapitánya íebr. 14-től Fox 
C O R S O Broadway-szerenád iebr. 26-tól Metró 
D É C S I Viktória királynő febr. 16-tól Hunnia 
F O R U M ]uarez febr. 23-tól Warner 
O M N I A Dzsungel Jim iebr. 21-től Kárpát 
R A D I U S Egyetlen éjszaka febr. 9-től M. F. I. 
R O Y A L A P O L L O Gunga Din iebr. 8-tól Hunnia 
S C A L A Texas IL iebr. 20-tól Hirsch-Tsuk 
U R Á N I A A riói rejtély febr. 22-től UFA 
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MAU IAM 

F I L M 

Dzsungel Jim 
(Tigriskarmok) 

Főszereplők: Gran t Withers, Betty J ane 
Rhodes, Raymond Hatton, Evelyn Brent 

Gyártotta: Universal 
Beszél: angolul 

Magyar szöveg: Lándor Tivadai 
Hossza: 2700 méter 

Cenzura: aluli 
Kölcsönző: K á r p á t 

Bemutatta: Omnia, f e b r u á r 21. 
* 

Redmond Tamás amer ika i mil l iomosnak 
vadállatszel idí tés a szenvedélye. Er re a 
célra ha jó t szerel fe l és azzal j á r j a a 
világot. A h a j ó n vele van a felesége és 
kicsi l eányká ja , Joan is. A h a j ó borzal-
m a s orkánba kerül , a mill iomost a hul lá-
mok a tengerbe sodorják. A kapi tány ' 
l á t j a az e lkerü lhe te t len pusztulást , egy 
papi rosra l e í r j a a ha jó tö rés helyét és 
közli, hogy mentőcsónakokba szállnak. 
Ezt a cédalá t pa lackba zá r j a és bedobja 
a tengerbe. 15 év tel t el. Egy napon a 
newyork i ügyészségre egy palack érkezik. 
Tyler ügyész, aki jól ismerte a milliomos 
családot és aki az örökséget kezeli, eddig 
nem adta ki a vagyont az e lhúnyt millio-
mos züllött unokaöccsének, Bruce Red-
mondnak, mer t a jogos örökösök — a 
feleség és kis leány — halá la nem volt 
hi telesen igazolva. Most elhatározza, bogy 
Af r ikába indul, hogy a ha jó törö t tek nyo-
mai t keresse. Af r ikában a konzultól ügyes 
vezetőt kér . A konzul Bradley J im ame-

r ikai vadászt a ján l ja , akit Dzsungel J i m -
nek neveznek. Dzsungel J im e lmondja , 
hogy hal lomás szerint a vadonban él egy 
fehé r leány. Bruce Redmond meg a k a r j a 
akadályozni, hogy az ügyész az örökös-
nőt megta lá l ja . Néhány gengszterrel ő is 
Af r ikába megy. Mikor az ügyész az orosz-
lánket recek megszemlélésére indul, az 
egyik gengszter k iny i t j a a ket receket , a 
vadál la tok k i törnek és megölik Tylert . 
J i m elhatározza, hogy Mike nevű b a r á t j á -
val maga indul az örökösnő fe lkeresésére . 
Hosszú, fá radságos út u t án egy napon 
megpi l lantanak egy fehé r leányt , akit h a -
ta lmas oroszlánok őriznek. Az egyik 
oroszlánt, mely nekiugr ik J imnek, J im le-
lövi. H a r a g j á b a n a f ehé r leány r á j u k 
usz í t ja oroszlánjai t . Ir tózatos küzdelem 
kezdődik, de közben a leány közelebb 
jött, meglá tva a csinos és daliás J imet , 
visszaszólít ja oroszlánjai t . Négerek törnek 
elő, e l fogják J imet és ba rá t i á t és f e j e -
delmük elé viszik. Ez Kobra, egy gonosz-
arcú f ehé r ember , aki a r r a ítéli J imet , 
hogy egy szál késsel küzd jön meg egy 
királytigrissel . J im szívenszúrja a tigrist, 
mi re elbocsát ják őket. Közben az unoka-
öcs b a n d á j a is megérkezet t és a leányt 
ha t a lmukba kerí t ik. J im és Mike ezt lát-
va, m e g t á m a d j á k a gengsztereket és meg-
szabadí t ják a leányt . A banda találkozik 
Kobráva l és most m á r vele együtt aka r -
ják megkapar í t an i a milliós örökséget. 
J im e lmondja Joannak, hogy egy tengerbe 
veszett mill iomos gyermeke. Egyszerre 
repülőgép érkezik. A gengszterek ezt 
l á t ják , odarohannak, és mikor megtud ják , 
hogy a gép u tasa detektív, leütik, de meg-
jelenik J im társa ival és megment i a de-
tektívet . J im és Joan megtud ja , hogy 
Kobra h í rhedt körözött gonosztevő. Azon-
nal ú tnak indulnak Kobra kasté lya felé 
A kas té lyban nagy küzdelem fej lődik, 

Kifutotta valódi formáját 

B o m b a ü z l e t 

a 

) i G a r s z ó n l a k á s 
kiadó" 

K a m a r á b a n 

mely során Kobra egy ti tkos úton meg-
szökik. J im u tána rohan és a repülőgép-
nél éri utói. Izgalmas ökölharcban knock-
outolja. A detekt ív őrizetbe veszi a go-
nosztevőket, J im és J o a n pedig mint bol-
dog jegyesek i n i u l n a k ú tnak Amerika 
felé. . 

A dzsungelfilmek jóiismert és jólbevalt 
receptje szerint készült legújabb ilyen 
film körülbelül tízezer méter hosszú volt. 
amikor eredett állapotában Budapestre 
érkezett. A moziközönség mai idegzete 
azonban nem bírja ki a folytatásos film-
attrakciókat és ezért dramaturgok és la-
boratóriumi filmsebészek kegyetlenül ki-
operálták az óriásfilmből mindazt, ami 
fölösleges. így keletkezett az a sűrített 
izgalom, amely alig háromezer méteren 
pereg most. A filmben a női Tarzántól 
kezdve, a néger gyereken át az oroszlá-
nokig minden előfordul, ami a dzsungel-

Óriási siker 

a f m m i b a i . 

paul _ // II1-11, J3cí!c <D aois, 13 ria ii /-Qlierne 

R enclezo: l-Oill iavn cDieíerle 
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F I L M 8 

BÁN FRIGYES 
M é g a n é m a f i l m ide j ében k e z d t e a 

f i l m e z é s t m i n t f i lmsz ínész . A D e é s y 
A l f r é d é s L a j t h a y K á r o l y rendezé-

s é b e n k é s z ü l t m a g y a r f i l m e k b e n j á t -
szot t , m a j d B a l o g h Bé la m e l l e t t m á r 
a fe lvé te lekné l s e g é d k e z e t t . A f i l m -
g y á r t á s s z ü n e t é n e k ide je a l a t t v idé-
k e n sz ínészkede t t é s a bonviván tó l a 
bősz a p á i g m i n d e n t a l a k í t o t t , i n k á b b 
kevesebb , m i n t t ö b b s iker re l , m e r t 
1935-ben m e g i n t a f i l m b e r k e i b e n 
l á t j u k ő t v iszont , f e l v á l t v a a H u n n i a 
és a F i l m i r o d a t e lepén . E l ső k o m o -
l y a b b f i l m m u n k á j a e g y i t t k é s z ü l t 
n é m e t f i l m segédrendezése vol t . U t á -
n a e g y f é l b e m a r a d t m a g y a r cser-
k é s z f i l m e t t a l p a l t m e g , m a j d a 
„ T o m i " c í m ű f i lm fe lvé te lveze tő je 
vol t . M i n t r endező -as sz i sz t ens m i n -
den m a g y a r f i l m r e n d e z ő me l l e t t dol-
gozo t t . E l s ő önál ló rendező i t evé -
k e n y s é g é t a n e m r é g b e m u t a t o t t 
„ M á t y á s " c ímű f i l m n é l i g y e k e z e t t k i -
f e j t en i . A f e l a d a t a z o n b a n , m o n d j u k 
í g y : n e m á l l t a r á n y b a n művész i ké -
pessége ive l és ahe lye t t , h o g y ő csi-
n á l t vo lna r e n d e t a f i lmben , M á t y á s -
r a , a c í m s z e r e p l ő r e b í z t a , a r e n d -
cs iná lás t . M o s t f e j e z t e be második; 
f i l m j é n e k , a s zűnn i n e m a k a r ó „Gül 
B a b á " - n a k fe lvé te le i t , a m i t ő l ú g y ő, 
m i n t a z egész s z a k m a a l eg többe t 
v á r j a . A mindössze 38 éves f i a t a l -
e m b e r v a l a m i k o r h a d a p r ó d vol t , de 
r e m é l j ü k , h o g y a n n a k i d e j é n m a j d 
m i n t f i l m g e n e r á l i s m e g y n y u g d í j b a . 
E g y e b e k b e n a l egudvar i a sabb és leg-
h a l k s z a v ü b b e m b e r , a k i i n k á b b le-
j á t s s z a az t , a m i t m o n d a n d ó vo lna . 
Mindenk i „F r i c i " - j e c s u p a d e r ű és 
mosoly. Sa jnos , ez u tóbbi g y a k o r l á -
s a k o r t e l j e sen e l tűn ik a z a g y ö n y ö r ű 
szép k é k szeme. 

f i lmek jel lemzője. Az ilyen természetű 
f i lmek ra jongói nagy örömüket fog ják 
lelni az őserdő legfr issebb f i lmszimfóniá-
jában. V. D. 

- .J 

A tenger ördögei 
(Sea Devils) 

Irta: F r a n k Wead, John Twist, P. J . Wolf-
son 

Rendezte: Ben Stoloff 
Főszereplők: Victor McLaglen, Pres ton 
Foster, Ida Lupino, Donald Woods, Helen 
Flint, Gordon Jones, P ie r re Watkin, Muray 

Alper, Billy Gilbert 
Gyártotta: RKO 

Magyar szöveg: Váczi Dezső 
Hossza: 2452 méter 

Cenzúra,: aluli 
Kölcsönző: MFI 

Szakbemutató: Royal Apolló, f e b r u á r 22. 

Mike O'Shay-t , a v idám amer ika i tenge-
részt, aki nagy nőbará t h í rében áll, New 
Londonba helyezik át. Éppen akkor é r -
kezik, amikor a Taroe ha jó egy égő gő-
zöst igyekszik megmenteni . A mentésben 
Medals Malone altiszt és Steve Webb tün -
tet ik ki magukat . Mikor Mike jeelntkezik, 
találkozik Dorissal, Medals leányával , aki 
felkel t i érdeklődését . Medals a Taroe- ra 
helyezteti a f iút , hogy szem előtt legyen 
és, hogy távol ta r thassa Doristól, Az apa 
Steve-nek szánja leányát . A Taroe jégel-
lenőrző ú t r a indul. Útközben egy nagy 
jéghegyhez ér a ha jó . A parancsnok a ki-
próbál t Medalsot küldi el csónakkal a ha -
ta lmas akadály elé, hogy legénységével 
robbantsa szét. Köztük van Mike és Steve 
is. Medals és Mike . között verekedés tá -
mad. A csónak elszabadul, Steve súlyosan 
megsebesül. Szerencsére megmenekül a 
társaság, Mike-nak törvény előtt kell fe -
lelnie a tör tén tekér t . Bör tönbe kerül . Me-
dals is visszaesik egy lépéssel rendfoko-
zatában, ami annyi ra kedvét szegi, hogy 
leszerel. Rövidesen ú j r a v ihar t je lentenek 
és a h a j ó k r a rende lnek minden par t i ő r -
séget. Meaalsból kitör a tengerész és je-
lentkezik szolgálatra. A h a j ó n a legna-
gyobb meglepetésére leányával találkozik. 
It t va l l ja be ap jának Doris, hogy Mike-ot 
szereti. A Taroe egy yacht segítségére 
siet, amely a pa r tmen t i sziklák közt há -
nyódik. A cél: e lvontatni a yachtot a nyíl t 
tengerre . Az igazi tenger észfeladat h í ré re 
Mike megszökik börtönéből és észrevét le-
nül Medals vezetésével a yacht fe lé induló 
mentőcsónakba lopódzik. Szörnyű vesze-
delmek közepette, folyik a mentés. A vé-
gén mindenki megmenekül , csak Medals 
nem. Egyet len régi szerelme, a tenger hab-
jai ölelik magukhoz a legbátrabb, legjobb-
szívű matrózt . 

Az amer ika i par tvédő tengerészek élete, 
mókái, szerelmei, bá torsága és hősi h a -
lála pereg le ezen a f i lmen. Egészséges 

'or , ba j t á r s i évődések, de mindenek-
fölött a h ivatás szeretete, a tenger imá-
data : ezek azok a jelenségek, amelyek 
ér tékessé és érdekessé teszik a f i lmet, 
amelynek cselekménye a lap jában véve 
idegen a mi szemünkben. A szereplők 
bensőséges alakítása, a rendező merész 
ötletei, főleg egy zá tonyrafu to t t yachtról 
tör ténő menekülés és mentés olyan izgal-
massá emelik a végén a f i lmet, amit r i t -
kán akad a lka lmunk látni. Victor Mc 
Laglen, a vén tenger i medve szerepében 
csupa szív, csupa lemondás és apai sze-
re te t még akkor is, amikor a legkomi-
szabbnak mutatkozik. y p 

A riói rejtély 
(Zentrale Rio) 

Irta: Rudolf Dor tenwald 
Filmre írta: Ludwig Metzger és Berthold 

Ebbecke 
Zene: Werner Eisbrenner 

Rendezte: Erich Engels 
Főszereplők: Leni Marenbach, Camilla 
Horn, I ta Rína, Werner Füt te re r , Iwan 

Pet rowich 
Gyártotta: Te r ra 
Beszél: németü l 

Magyar szöveg: K. Halász Gyula 
Hossza: 2317 méter 

Cenzúra: aluli 
Kölcsönző: UFA 

Bemutatta: Uránia, f eb ruá r 22. 

Wenk cégvezető, aki egy hamburg i 
kávé impor t cég megbízásából utazik B r a -
zíliába, a h a j ó n megismerkedik bá jos 
honf i társnőjével , Halmborgnéval . A f i a -
tal özvegy re j té lyes ügyben utazik Rióba. 
Egy Gomez nevű ismeret lentől levelet 
kapott , amelyben ar ró l értesít i , hogy az 
ura , akit állítólag halálos baleset ért, h a -
mis néven ma is él Brazíl iában. Wenk el • 
kíséri a találkozó helyéül ki jelöl t rossz-
h í rű szállóba. Halniborgné itt meg tud ja 
Gomeztől, hogy az ura él, sőt meg is nő-
sült A megadot t címen magános villa áll. 
Halmborgné besiet, míg Wenk kint vá ra -
kozik. Kevéssel u tóbb ké t lövés dördül el, 
Halmborgné azt áll í t ja, hogy odabent egy 

MEGHÍVÓ 
A 

Magyar Kinotechnikai T á r s a s á g 
1940. február hó 26-án, (hétfőn) 

d. u. 6 órakor 
t a r t j a m e g a 

XI., Ber ta lan-u , 1. a l a t t i 
m ű e g y e t e m i e l ő a d ó t e r m é b e n 

Vil. ÉVI 
RENDES KÖZGYŰLÉSÉT 

a m e l y r e a ' T á r s a s á g t a g j a i t "tisz-
telettel m e g h í v j u k . A m e n n y i b e n a 
k ö z g y ű l é s h a t á r o z a t k é p t e l e n len-
ne, ú g y t a g ö s s z e j ö v e t e l t t a r tunk , 
a m e l y e n a f i l m t e c h n i k a i d ő s z e r ű 

k é r d é s e i t v i t a t j u k m e g . 
H a t á r o z a t k é p t e l e n s é g e s e t é r e a z 

ú j a b b k ö z g y ű l é s i d ő p o n t j a 
1940. március 11-én (hétfőn) 

d. u. 6 óra, 
h e l y e v á l t o z a t l a n . 

T u d o m á s u l v é t e l v é g e t t közö l jük , 
h o g y a k ö z g y ű l é s a k k o r h a t á r o -
z a t k é p e s , h a a z o n a r e n d e s t a -
g o k e g y h a r m a d a m e g j e l e n i k , to-
v á b b á , h o g y i n d í t v á n y o k 3 n a p -
p a l a k ö z g y ű l é s előtt a z El-

n ö k n é l n y ú j t a n d ó k bíe. 
B u d a p e s t , 1940 f e b r u á r hó 19. 

T a g t á r s i k ö s z ö n t é s s e l : 
Az Elnökség. 

A k ö z g y ű l é s tárgysorozata: 
1. Elnöki m e g n y i t ó . 
2. Ügyveze tő t i tkár i j e l en tés . 
3. A z á r s z á m a d á s e lő t e r j e s z t é se . 
4. A s z á m v i z s g á l ó b i z o t t s á g je-

l e n t é s e és e l ő t e r j e s z t é s e a fel-
m e n t v é n y m e g a d á s á r ó l . 

5. S z á m v i z s g á l ó b i z o t t s á g v á l a s z - , 
t á s a a z 1940. évre . 

6. F o l y ó ü g y e k . 
7. I n d í t v á n y o k . 
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rohanó fé r f ibe ütközött és Halmborg, 
aki t i t t Sal ier i néven ismer tek —• hol tan 
fekszik a padlón. Gavei ra detekt ívfel -
ügyelő megkezdi a nyomozást . Ugyan-
akkor Dossa felügyelő, egy kábí tószer-
csempész banda nyomába szegődik. Előbb 
Halmborgnét . gyanús í t j a a rendőrség, m a j d 
egy Mercier nevű táncosnőt. A gyilkosság 
gyanú j a egy p i l l ana t ra Perez ka rmes te r 
ellen i rányul — míg a csempészek h a j ó j a 
Cabana márk i tu la jdona , akitől állítólag 
ellopták. Egy magát rendőrt isztviselőnek 
hazudó szélhámos megszöktet i Halmborg-
nét, az egyetlen tanút , aki a valószínű 
te t tes t esetleg fe l i smerhetné . Ha lmborg-
néval együt t el tűnik a szálló kis mula t t 
inasa, Chico is. .Perez ka rmes te r rő l köz-
ben kiderül , hogy ő volt a t i tokzatos Go-
mez, aki Halmborgné t Brazí l iába hívta. 
A ka rmes t e r t v idéken fog ják el s a t á r -
saságában utazó hölgyet is le ta r tóz ta t ják . 
Ez a hölgy a meggyilkolt Halmborg máso-
dik felesége, aki magá ra vá l la l ja a gyil-
kosságot. Vallomása azonban hamis és a 
rendőrség m á r - m á r tehetet len, amikor je-
lentkezik Chico, akit a bandi ták fu tn i en-
gedtek. Chico elmeséli, hogy egy falusi 
t anyán t a r t j á k fogva Halmborgnét . A t a -
nyáró l csak azt t ud ja , hogy fe le t te na-
ponta kétszer repülőgépek szállnak el és 
a k ú t j a nyikorog. Ezen a gyér nyomon 
el indulva Dossa felügyelő és Wenk meg-
ta lá l j ák a t anyá t és kalandos körü lmé-
nyek között k iszabadí t ják Halmborgnét . 
De a tet tes még mindig nincs meg! Dossa 
egy a t anyán ta lá l t cédula a lap ján fe l -
tételezi, hogy Halmborgné elrablója , aki 
fe l té t len azonos a gyilkossal, megje lenik 
egy másnapi nagy estélyen. Ide viszik ei 
mintegy csaléteknek, Halmborgné t s a 
csel sikerül. Az asszony eltűnik, de Dossa 

résen van. Nyomába szegődik a kocsinak 
és s ikerül elfognia — Cabana márki t . A 
márk i a legnagyobb kábítószercsempész 
banda feje , az ő tá rsa volt Halmborg, 
akinek e l j á r t a szája. Cabana márk i fé l t 
a leleplezéstől s egyszerűen meggyilkolta 
veszedelmes üzletfelét . Tisztázódik Perez 
és a táncosnő szerepe is, s sok izgalom 
és megpróbál ta tás u t án Halmborgné és 
Wenk most már egy egész életre egy-
másra ta lálnak. 

Aki szereti az izgalmas, fordulatos de-
tektívregényeket, amelyekben csak a leg-
utolsó oldalon derül ki, hogy ki a gyilkos, 
az nagyon együtt érez ezzel a fi lmmel 
méterről-méterre. A f i lm elején egy ti-
tokzatos bűntény történik, amelynek 
nyomozása során mindenki gyanússá vá-
lik, aki él, illetőleg szerepel a filmen. 
Minden felvonás újabb és újabb gyanú-
sítottat állít a rendőrbiró elé, aki a né-
zővel együtt kezd már belezavarodni a 
véletlen kifogyhatatlan komédiájába, de 
nem nyugszik, amíg az utolsó pillanatok-
ban kézrekerül az igazi tettes, persze, 
akire legkevésbbé gyanakodtunk. A gyil-
kost eléri a nemezis, a legártatlanabbul 
gyanúsítottak egymásra taljílnak, a sok 
izgalmat jóleső nyugalom váltja fel s a 
detektívregénynek vége. Kell ennél több? 

V. D. 

GÉPÉSZ 
elektro- és hangostechnikus, intel-
ligens fiatalember, előkelő és liosz-
szú gyakorlatokkal, állást változ-
tatna. Szíves válaszokat „Őskeresz-

tény" jeligére a kiadóba kér. 

A M A I NAP, 1940. II. 16. Kiss Ferenc 
lemondott a Szinészkamara elnökségé-
ről. 

ESTI ÚJSÁG, 1940. II. 16. Híresztelés 
Kiss Ferenc lemondásáról. 

PEST, 1940 II. 16. Kiss Ferenc le-
mondott a Szinészkamara elnökségéről. 
—• Különös harc Szegeden, lovagias 
afférral a ,,Halálos tavasz" körül. (Sze-
gedi tudósí tás . ) 

ESTI KURÍR, 1940. II. 16. Jalsoviczky 
Károly lesz Kiss Ferenc utóda. 

M A G Y A R O R S Z Á G , 1940. II. 16. Kiss 
Ferenc nem mondott le. 

ORSZÁGJÁRÁS, 1940. II. 16. Ki-
bédy A l b e r t : A mozgókép propaganda-
jelentősége. 

SZTÁR, 1940. III. Farkas I m r e : Hu-
nyady Sándor a műteremben (1 kép) . — 
Ujházy G y ö r g y : Dayka Margit, a bo-
szorkány. (2 kép) . 

FÜGGETLENSÉG, 1940. II. 17. Álhír 
Kiss Ferenc lemondásáról. 

ESTI KURÍR, 1940. II. 17. Elnök-
válság. 

ESTI ÚJSÁG, 1940. II. 19. Három 
hétre bezárták a Hunniát. 

ÚJSÁG, 1940. II. 20. Feltűnő hír a 
Szinészkamara átszervezéséről. (F i lm- , 
sz ínész- és k é p z ő m ű v é s z k a m a r á t á l l í t a -
n a k fe l?) 

M A G Y A R O R S Z Á G , 1940. II. 22. Ágyú, 
válóper és még négy hollywoodi érde-
kesség. 

F Ö L D I N D U L Á S 
FOLYTATTA MEGKEZDETT DIADALŰTJÜT S z e g e d 

É r s e k ú j v á r 
Szombathely 
S o p r o n 
N y í r e g y h á z a 

m i n d e n ü t t 
REKORD BEVÉTEL 
amit se fagy, se hó 
n e m t u d o t t 
e l r o n t a n i 

I L Y E N M E G D E M U O L T ! 

EGYETLEN ÉJSZAKA 
Budapesten vidéken egyaránt 

B O R I B A O Z L E I ! 
A Radius színházban a második héten 
emelkedő rekord magasságú bevétel 
Legköze lebbi m e g j e l e n é s ü n k a : 
T E N G E R Ö R D Ö G E I 

Fümkölcsönző-osztály Budapest, VII., 
9, Erzsébet -kőrut 4 5 . Te le fon: 2 2 2 — 0 9 8 . 

LAPSZEMLE 



M A U I A K 

FI LM 10 

T E C H N I K A 

Az új amerikai 
s zabvány tervezet 

Irta : 
K A R B A N JÓZSEF 

a VKM Oktatófilm Kirendeltség 
operatőrje 

A S. M. P . E . s z a b v á n y ü g y i b izo t t -
s á g a m é g 1934-ben m e g á l l a p o d o t t ab -
ban , h o g y a z eddigi kü lönböző a l a k ú 
f i l m l y u k a s z t á s o k a t mind a negatív, mind 
a pozitív film részére egységesítsék, 
m é g ped ig úgy, h o g y az összes f i l m f a j -
t á k a z eddigi pozitívfilm] l y u k a s z t á s 
a l a k j á t k a p j á k meg . A z 1935-iki pá r i s i 
f i l imkangresszuson ez t a m e g á l l a p o -
d á s t n e m z e t k ö z i l e g a j á n l o t t á k és ennek 
k ö v e t k e z t é b e n a n é m e t s z a b v á n y sze-
r i n t (Din -Kin 3501) azonos f i l m m é r e t e k 
m e g h a g y á s a me l l e t t m ind a negat ív , 
m ind a poz i t iv f i lm p e r f o r á c i ó t á v o l s á g a , 
v a l a m i n t a n e g a t í v f i l m l y u k a s z t á s 
a l a k j a azonos l e t t a l e k e r e k í t e t t s a r k ú , 
n é g y z e t e s a l a k ú pozi t ív pe r fo rác ióva l , 
az eddigi l e k e r e k í t e t t oldalú Bell & Ho-
well p e r f o r á c i ó he lye t t . 

A ha .ngnega t ívná l ez a z á t á l l í t á s f i -
g y e l e m r e m é l t ó h a l a d á s t j e len te t t , m e r t 
a másolás iánál jobb é r i n tkezés t és ki-
sebb e lc súszás t b iz tos í to t t , h a a fe lvé-
tel i n e g a t í v és a ve t í t ő pozi t ív azonos 
p e r f o r á c i ó j ú vol t . " A f r ekvenc ia -vesz t e -
ség a m á s o l á s n á l így kevesebb . E z e n a 
t é r e n t e h á t a z á t á l l í t á s m ű v e l e t e s i m á n 
m e n t vo lna és a hang fe lvé t e l i n e g a t í v o k 
m a m á r pozitív perforációjúak v o l n á n a k . 

A z e g y s é g e s p e r f o r á c i ó előnye min-
den e se tben je lentős , aho l a pozi t ív- é s 
n e g a t í v f i l m e lmozdu lás né lkül i t öké le t e s 
é r i n t k e z é s e és szabá lyos veze tése a k ü -
lönleges k í v á n s á g o k n a k megfe le lően 
szükséges . T e h á t a k é p e k abszo lú t „ál-
l á s a , " rész le té lességek , .mint pl. a h á t -
t é r f e lvé t e l ek és k ó p i á k kész í t é séné l 
v a g y a sz ínes f i lmekné l , aho l a kü lön-
böző s z ínk ivona tok k o n t ú r f e d é s e első-
r endű köve t e lmény . H o g y a f e n t emlí -
t e t t m u n k á k üzemi f e ldo lgozása b iz to-
s í t t a s sák , e kü lön leges c é l o k r a va ló t e -
k in t e t t e l a f e n t i m u n k á k h o z va ló f i lm-
a n y a g o k a t mind negatív perforációval 
l á t t á k el. (Dipo-f i lm, Tr ipo- f i lm, Tech-
n ico lo r -ma t r i cák , Key- f i lmek , a h á t t é r -
ve t í t é s .pozi t ív jé t s tb.) 

A n n a k ellenére, hogy a nemze tköz i 
m e g á l l a p o d á s a „ s t a n d a r d " p e r f o r á l á s 
beveze tésére l é t r e jö t t , öt é v m u l t el 
anélkül , h o g y a l egk i sebb jele m u t a t -
kozna a n n a k a z i g y e k e z e t n e k , h o g y a 
g y a k o r l a t i köve te lményeiknek megfe le -
lően a n e g a t í v f i l m p e r f o r á c i ó a l a k j á n a k 
m e g v á l t o z t a t á s á t ke re sz tü lv igyék . Vo-
n a t k o z i k ez fő l eg a kép fe lvevő g é p e k 
rögz í tö-pecke i re ( K o n t r a s t i f t , S p e r r -
g r e i f e r ) , a m e l y e k á t a l a k í t á s a a „pozi-
t ív" l yuk m é r e t e i r e fe l t é t l enü l szüksé -
ges. 

A va ló ság az, l iogy a „ s t a n d a r d " per -
f o r á l á s beveze tése egye lőre megh iúsu l t . 
Fő leg azé r t , m a r t a z á t á l l í t á s a l a t t m é g 
a je lenlegi s z a b v á n y - r e n d is t e l j e sen 

fe lboru l . A f i l m ü z e m i gépek á t á l l í t á s a 
u g y a n i s r e n g e t e g időt vesz igénybe és 
egy idő m ú l v a n e m f o g j a t u d n i senki , 
hogy hol h a s z n á l j á k m é g a r ég i a l a k ú 
pozit ív, nega t ív , i l le tőleg az ú j m é r e t e t . 

A f e n t i e k a l a p j á n a legutóbbi S. M. 
P . E . össze jöve te len ú j r a f e l m e r ü l t az 
e g y i k k o r á b b i (1931) e lő t e r j e sz t é s szö-
vege, a m e l y Howéll és Dubray-tói szár-
m a z i k . E z a t e r v e z e t ú j egységes pe r fo -
r á l á s t a j án l , mely s ze r in t a k o r á b b i ne-
g a t í v és pozi t ív l y u k szélessége és a 
n e g a t í v l y u k m a g a s s á g a szo lgá lna a la -
pu l a z ú j p e r f o r á l á s t é g l á n y a l a k j á n a k , 
m e l y n e k a s a r k a i ú g y l ennének l eke re -
kí tve, h o g y a g ö r b ü l e t a r ég i nega t ív -
l y u k szélei t n e é r in t se . 

Eddigi negatív lyuk 

Ói 
+•1 

Eddigi pozitív lyuk 

A z á b r á n l á t h a t j u k az eddigi pozi t ív 
és n e g a t í v l y u k a t é s az ú j o n n a n t e rve -
z e t t e g y s é g e s p e r f o r á l á s t . A z a lsó jobb 
oldalon l á t h a t ó a h á r o m e g y m á s r a f ek -
t e t e t t p e r f o r á l á s r a j z a . 

A z egységes p e r f o r á l á s s a l e l é r jük , 
h o g y a képfe lvevő g é p e k rögz í tő-pec-
ke i t n e m kell k icseré lm, m e r t a peckek 
mind szélességben, mind m a g a s 

a . l y u k a t k i tö l t ik . A t r ü k k - k é p é k , h á t -
t é r k é p e k , s z ínesképek kész í tésénél ' a z 

eddigi nehézségek m e g s z ű n n e k . A f i l -
m e k r a g a s z t á s a a z eddigi nega t ív -gé -
p e k k e l vá l t oza t l anu l l ehe tséges . 

A z a m e r i k a i e l ő t e r j e s z t é s fog la lkoz ik 
azza l a kérdésse l , hogy a Bell & Ho-
wéll máso lógépek tovább í tó dob ja inak 
f o g - t á v o l s á g a megfe le l - e m a j d az ú j 
n o r m á l i á n a k ? B e h a t ó v i z s g á l a t o k ered-
m é n y e i s z e r i n t a m u n k á k z a v a r t a l a n u l 
f o l y t a t h a t ó k , c s a k a pushrpull h a n g -
r a j z (ké to lda l t t r a n z v e r z á l i s ) m á s o l á s a 
okoz némi oldal e l to lás t . (Enné l a h a n g -
fe lvé te l i r e n d s z e r n é l ez a d i f f e r e n c i a 
nem! l éphe t i t ú l a 0.002.5 c m m é r t é k e t . ) 
A f o g - á t m é r ő m e g v á l t o z t a t á s a a f o g a s -
dobokon, a m i n t a Bell & Howell gépe-
k e n ez m o s t m á r m e g t ö r t é n t , k ivá lóan 
egyen le te s f i l m v e z e t é s t biztosí t . 

A z ú j p e r f o r á l á s a l k a l m a z k o d á s a a 
meg lévő v e t í t ő g é p e k e n az t m u t a t j a , 
hogy a h ú z ó és fe lesévé lő fogasdoibok a 
f í l m v e z e t é s t m á r m o s t is z a v a r t a l a n u l 
b i z tos í t j ák . A z a t ény , h o g y a Techni -
color-kópiák , a m e l y e k ez idő szer in t 
is n e g a t í v a l a k ú p e r f o r á l á s s a l f u t n a k a 
mos tan i ve t í tőgépeken , v a l a m i n t a t ég-
l á n y a l a k ú p e r f o r á c i ó v a l e l l á to t t f e k e t e -
f e h é r kópiáik g y a k o r l a t i b i zony í t éka i 
a n n a k , hogy a z e l ő t e r j e s z t e t t ú j pe r fo -
r ác iós t e rveze t m inden nehézség né lkü l 
beveze the tő . 

A t e r v e z e t t e g y s é g e s p e r f o r á c i ó egye t -
len nehezen ke r e sz tü lv ihe tő p r o b l é m á j a 
a n y e r s f i l m g y á r a k p e r f o r á l ó gépe inek 
á t a l a k í t á s a . B á r ez a nehézség c s a k a 
gép l yukasz tó be rendezésé re vona tkoz ik . 

5 
o 
+1 
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A javasolt egységes lyuk 

Pozitív-, negatív- és az új egységes-
lyuk egymásra iektetve 

A n y e r s f i l m g y á r a k a nehézségek elle-
né re is sz ívesen v á l l a l j á k a l y u k a s z t ó 
g é p e k á t a l a k í t á s i köl tségei t , miért a 
kü lönböző t í p u s ú f i l m a n y a g o k je lenleg 
m e g k í v á n t különböző a l a k ú p e r f o r á l á s a 
úgy i s s o k nehézsége t okoz, n e m is em-
l í tve a r a k t á r o z á s f o l y t á n e löá l lha tó 
m é r e t v á l t o z á s o k a t . 



11 
. V l / \ l j í n H 

F I L M 

Ó r i á s i s i k e r 

a 
M A G Y A R V I L Á G H I R A D Ó 

M. F. I-
835. sz. 

1. F r a n c i a csapatok a hó fed te nyuga t i 
f ron ton . (Pathé Cinéma) 

2. A fas isz ta mil íc ia 17. év fo rdu ló j a Ró-
m á b a n . (Luce) 

3. A N é m e t ö b ö l légi és t enger i készül t -
sége. (Ufa) 

4. N é m e t tüzérségi t evékenység a n y u -
gati f ron ton . (Ufa) 

5. L e g ú j a b b fe lvé te lek a f inn-orosz h á -
borúból . (Suomi Filmi) 

6. A havas fővá ros f o r g a l m á n a k név t e -
len ka tonái . (M. F. I. — Kert i ) 

7. A Budapes t i Korcsolyázó Egyesüle t 
j égünnepé lye . (M. F. I. — Horvá th ) 

8. D e l m á r Wal t e r s í les iklóverseny a 
Svábhegyen . (M. F. I. — Horvá th ) 

"9. A be lgrádi Sz tankovics -kórus h a n g -
versenye . (M. F. X. — Zsabka—Mar-
ton) 

U F A V I L Á G H Í R A D Ó 
22. sz. 

1. A ba lkán i á l lamok k o n f e r e n c i á j a 
Be lg rádban . 

2. A nemzetköz i t é l i - spor thé t vége. 
3. Tánc és to rna . 
4. F a r s a n g Viareggióban. 
5. Ü jév i p a r á d é J a p á n b a n . 
6. N é m e t r epü lőgép-gyár t á s . 
7. A R a j n a befagyot t . 
8. A hó e l t aka r í t á sa a f r o n t h o z vezető 

u t ak ró l . 
9. U tánpó t l á s és tüzérségi r iadó. 

10. É j je l i vadásza t e l lenséges r epü lőkre . 
11. N é m e t t e n g e r a l a t t j á r ó - ü l d ö z ő k és r o m -

bolók. 

F O X H A N G O S H Í R A D Ó 
XIV. évf. 8. sz 

1. A pár i s i a n a m i t á k az ú j é v e t ünnepl ik . 
2. A hol landi hadse reg ú j vezére . 
3. Joe Louis a chiliéi Godoy el len boxol. 
4. A f r a n c i a - a n g o l l a b d a r ú g ó mérkőzés 

e r e d m é n y e : 1:1. 
5. S í fu tók kü lönvona t a A m e r i k á b a n 
6. K a r n e v á l Viareggióban. 
7. Ki b a r n u l t le jobban? 
8. Körsé ta egy f r a n c i a tö l í énygyárban . 

A „Siroco" h a r m a d i k p á l m á j a . 
L e b r u n elnök az angol á l lásokban. 

LUCE H A N G O S H Í R A D Ó 
. 6. sz. 

1. Hagyományos ka rnevá l i ünnepségek 
Lazióban. 

2. Li t tor io olasz i f j ú s á g á n a k gyakor la ta i 
görkorcsolyán. 

3. Tüzérségi és ha rc sze rű gyakor la tok 
San Marco kö rnyékén , 

4. Az önkén tes biztonsági szolgálat 17-ik 
év fo rdu ló j a a lka lmából a Duce t isz-
te leg az e lese t teknél és az I smere t l en 
ka tona emlékművéné l . 

5. Mezei f u t ó v e r s e n y á nemzet i b a j n o k -
ságér t Li t tor ióban. 

fi. G y e r m e k e k ünnep l ik a k a r n e v á l vé -
gét Romában . 

7. Akadá lyve r seny a 100.000 l í rás Duce 
ser legért . 

8. A F ia t gyá r gépór iásai munkaközben . 

9. 
10. 

V Á L T O Z Á S O K 
A „ S Z A K M A I C Í M T A R " - B A N 

L a p u n k S Z A K M A I C Í M T Á R - á b a n e hé -
t en a következő vál tozások t ö r t é n t e k : 
F i 1 m f o t ó (cégmódosítás). H a r m ó n i a 
(ú j telefon), L é v a y—N a g y (ú j cég-
bejegyzés) , S t ú d i ó (ú j cégbejegyzés), 
F i l m r e k l á m é s h i r d e t ő i r o d a 
(ú j cégbejegyzés) . 

T E C H N I K A I R O V A T U N K 
t J J VEZETŐJE 

Lohr Fe renc oki. gépész-
mérnök , a Hunnia Filmgyár 
hangmérnöke , aki a MA-
GYAR F I L M techn ika i ro -
va tá t l a p u n k megindu lása 
óta vezet te és számos cikké 
vei j á ru l t hozzá a rova t é r -

dekességéhez, időszerűségéhez és főkén t 
sz ínvona lának emeléséhez — m á s i r á n y ú 
szaki roda lmi e l fogla l tsága mia t t — meg-
vá l t m u n k a t á r s a i n k sorából . Amikor ezen 
a he lyen is, nemcsak a MAGYAR FILM 
nevében , h a n e m az egész szakma, főleg 
a n n a k techn ika i ága részéről megköszön-
j ü k Lohr F e r e n c önzet len és odaadó, si-
ke re s szakmunkásságá t , b í r j u k ígére té t 
a r r a nézve, hogy néha m e g a j á n d é k o z m a j d 
b e n n ü n k e t a jövőben is egy-egy f i lm tech -
n ika i cikkel. A Lohr Fe renc távozásáva l 
megüresede t t t echn ika i r o v a t u n k veze té-
sét e hé t en Karbán József régi szaktár 
sunk, a VKM Oktatófilm Kirendeltség 
o p e r a t ő r j e ve t t e át, ak inek m á r számos 
szakcikke je len t meg l a p u n k b a n és aki 
ma i s zámunkban , amikor a t echn ika i r o -
v a t vezetését e lkezdte, egy r e n d k í v ü l é r -
dekes és f r i s s s z a k m u n k á v a l köszönti az 
olvasókat ú j és ké t ségk ívü l t ek in té lyes 
he lyéről . Karbán Józse f rő l éppen az el-
m ú l t h e t e k b e n í r t u n k p o r t r é t a MAGYAR 
F I L M Premier Plan r ova tában , r á m u t a t 
va azokra a k iváló tu l a jdonsága i ra , m e -
lyeket szakmai e lhe lyezkedésében olyan 
e r e d m é n y e s e n tud gyümölcsözte tn i az á l -
ta lános f i l m k u l t ú r a j avára . A f i lm- és mo-
ziszakma techn ika i t e rü le te in , mind gya-
korla t i lag, m i n d e lmélet i leg szerzet t több-
évtizedes, kül fö ld i és belföldi t apasz ta la -
tai egyenesen p redesz t iná l j ák Karbán J ó -
zsefet a r ra , hogy l a p u n k T E C H N I K A - r o -
va t á t jegyezze és szerkessze. Bőséges gya-
kor la to t szerzet t a fe lvevő- , leadó-, labo-
r a tó r iumi és hang techn ika szövevényes ú t -
vesztőiben. Ál landó kísér le tező m u n k á j a 
és a kü l fö ld i szak i roda lomban tö r ténő 
szünte len e lméle t i t anu lmányozása m a j d -
n e m p á r a t l a n je lenség operatőr kaf ' táréai 
körében . Üdvözöl jük Kar bán Józsefe t leg-
ú j a b b szakmai vál la lkozása küszöbén , éá 
m e g vagyunk győződve róla, hogy h iva -
t á sának szeretete , széles s k á l á j ú tudása és 
r endk ívü l i m u n k a b í r á s a m i n d a n n y i u n k 
őszinte és oszta t lan megelégedésével fog 
h é t r ő l - h é t r e ta lá lkozni a MAGYAR F I L M 
hasáb ja in . 

M A D Á C H S Z Í N H Á Z 
lesz a neve a Közmunka Tanács épü le té -
ben a Madách-téren készülő ú j sz ínháznak, 
amelye t úgy te rveznek , hogy az színházi 
és mozie lőadásokra egya rán t a lka lmas le -
gyen. A Közmunkák Tanácsa sú lyt h e -
lyez a r r a , hogy a színház t echn ika i fe lsze-
re lése és berendezése r ep rezen ta t ív isko-
l a p é l d á j a legyen a mode rn , in t im ha t á sú 
sz ínművészet i és f i lmművésze t i h a j l é k -
nak . A színház min ia tű r - sz ínpadda l , töké-

„Garszűniahás hiaur 
a 

K am a rá ban 
letes díszletezési lehetőséggel , a l egmo-
de rnebb h ű t ő - és sze l lőz te tő-berendezés-
sel, luxusfo te lekke l , kénye lmi fe l szere lé -
sekkel épül, t ehá t m indazoknak az igé-
n y e k n e k és köve t e lményeknek meg fog 
felelni , ami t Budapes t v i lágváros i közön-
sége egy kor sze rű színháztól e lvár . A 
helyiséget Balogh K á l m á n dr . és Castig-
lione Henr ik , a Corso Filmszínház igazga-
tói ve t t ék b é r b e és megnyi tásá t f. év ok-
tóber e l e j é re tervezik . 

J A N N Í N G S B U D A P E S T R E JÖN 
F I L M J É N E K P R E M I E R J É R E 

— ^ Jövő héten , csü tör tökön 
V A l J f v nagy p r e m i e r r e készül az 

i T f l j / j Uránia Filmszínház. Be -
m u t a t á s r a k e r ü l a Tobis 

európai h í r ű f i l m d r á m á j a Róbert Koch-
•ról és ez a lka lommal Budapes t r e érkezik 
a f i lm címszereplője , Emil Janníngs, ak i -
nek a t i sz te le tére mél tó fogad ta tás t r e n -
dez a budapes t i német követség, a Tobis 
m a g y a r f i ó k j a és az Uránia Filmszínház 
igazgatósága. É r t e sü l é sünk szer int Jan-
níngs m á r szerdán, f eb ruá r 28-án érkezik 
a fővárosba . 

A F I L M I R O D A K Ö L C S Ö N Z Ő J É N E K 
M Á S O D I K S Z A K B E M U T A T Ö J A 

. . —, | F e b r u á r 22-én, csü-
P _ tö r tökön délelőt t t a r t o t t a 

második szakbemuta tó -
já t a Magyar Filmiroda f i lmkölcsönző 
osztálya a R.oyal Apollóban. A meghívot t 
szakközönség előtt két kü l fö ld i f i l m ú j -
donság k e r ü l t b e m u t a t á s r a . Az első az 
amer ika i RKO nagyszabású t engerész -
d r á m á j a : A tenger ördögei (Victor Mc 
Láglen, Ida Lupino, P r e s t o n Foster), a m e -
lyet l a p u n k U J F I L M E K r o v a t á b a n is-
m e r t e t ü n k rész le tesen; a második az ú j 
f r anc i a f i lmte rme lés k iemelkedő a lko tá -
sa: Egyetlen éjszakára (P ier re Blanchar, 
René Saint Cyr, Gi lber t Gíl), amelye t a 
Rádius t a r t nagy s iker re l műsoron és 
amelyrő l mul the t i s z á m u n k b a n számol-
t u n k be. A Filmiroda ú j s zakbemuta tó j a 
mél tó s iker t a ra to t t . 

S Z É N S Z Ü N E T A H U N N I Á B A N 

A rendk ívü l i i dő já rás 
köve tkez tében beá l lo t t 
szénhiány a f i l m g y á r t á s 
t e rü le te in is é rez te t i k á -

HVNHIA FIIN ros ha tásá t . Ennek e red -
ményeképpen a Hunnia Filmgyár, a m e l y -
nek szénel lá tása a legutóbbi hé t en m á r 
komoly nehézségekbe ütközöt t , e lha tá roz -
ta, hogy a b izonyta lan helyzet mia t t kö-
rü lbe lü l h á r o m h é t r e b e z á r j a a m ű t e r m e k 
kapui t . E lő re lá tha tóan márc ius közífep'éfl 
azonban ú j b ó l meg indu l a munka . rA t e r -
vek szer int a Hunniában a következő f i l -
m e k k e r ü l n e k fe lvé te l r e legközelebb: Ott, 
ahol a Dnyeszter vize zúg és Dánkó Pista. 

H Í R A D Ó K H Í R E K 
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m e g l e p e t é s s e l szol -
Az ehe t i m a g y a r hír-
a d ó o l y a n ke l l emes 

gá l t e g y i k e s e m é n y é n e k t á l a l á s a sorari , 
h o g y ősz in te t a p s r a ü tö t tük v o l n a ö s s z e 
t e n y e r ü k e t , h a ú j a b b a n s z igo rú r en -
de l e t n e m t i l t aná a t e t s z é s n y i l v á n í t á s t . 
Arról v a n szó, h o g y a M a g y a r Vi lágh í r -
a d ó f r i ss s z á m á n a k e g y m a g y a r ri-
r i po r t j a a z ide i r endk ívü l i h a v a z á s 
o k o z t a k ö z l e k e d é s i r e n d e l l e n e s s é g e k e t 
é s a k a d á l y o k a t m u t a t j a b e s ikerül t , jól 
ö s s z e v á l o g a t o t t , j e l l e g z e t e s p e s t i k é p e k 
k í s é r e t é b e n . Min tha e g y i l lusztrál t h e -
t i u j s á g hór ipor t ró l szóló k é p s o r o z a t a 
e l e v e n e d n e m e g a v á s z n o n . D e h á t a 
k é p m a g á b a n v é v e m é g n e m m i n d e n . 
A k é p e k e t k i sé rő s z ö v e g a z o n b a n ez-
ú t t a l o l y a n d e r ű s , s z e l l e m e s és jóízű, 
h o g y ezér t b r a v ó z t u n k a z , ehe t i m a g y a r 
h í r a d ó n a k . A k ö z ö n s é g o l y a n h a n g o -
s a n neve te t t a m o n d a t r ó l - m o n d a t r a ke -
d é l y e s e b b k o n í e r á l á s o n , h o g y e l fe le j -
tett m i n d e n hómizé r i á t , n e m ve t t e észre , 
h o g y a mozi fű te t len , b e l e n y u g o d o t t , 
h o g y o d a h a z a ü r e s a m e l e g v i z e s c s a p 
é s h i d e g a r a d i á t o r , mer t n incs szén, 
mer t c s a k hó v a n h e t e k ó ta , d e ez a z t á n 
m i n d e n n é l t ö b b és n e m a k a r e l tűnni az 
u t cá ró l , a z o r s z á g ú t r ó l é s a v a s ú t i sí-
n e k men té rő l . Az a l i g e g y - k é t p e r c e s 
pes t i f i lmriport a z ide i hó ró l ú g y fel-
m e l e g í t e t t e a t íz fokos h i d e g b e n szen -
v e d ő k ö z ö n s é g e t , h o g y o d a h a z a is fű -
töt te a k e d é l y é t é s ö r ö m é b e n l e m o n -
dot t a r r ó l a d ö r g e d e l m e s h a n g ú le-
vél rő l , ami t a h á z i ú r n a k a k a r t írni a 
h e t e k ó t a t a r tó f ű t e t l e n s é g és m e l e g -
v í z h i á n y k ö v e t k e z t é b e n j o g o s a n e l ő á l -
lott l a k b é r v i s s z a t é r í t é s r ő l . I lyen ke l le -
m e s h a t á s t vá l to t t ki az a n é h á n y m é -
t e r e s kis f i lmriport , a m e l y a s z e l l e m e s 
szp íker , C s e r é p y Lász ló m ű v e , öt le te . 
F a h a n g g a l h a t á r o s , a l á s z á l l t b a r i t o n j a , 
s z ó v a l : a h o g y a n m o n d j a a h u m o r o s szö-
v e g e t , külön é l m é n y és kü lön j á ru l hoz-
zá a s ike rhez . B ravó Hí radó! És b r a v ó 
C s e r é p y Laci ! Jólesően- örökí t i m e g a 
film k r ó n i k á s a ezt kis ep i zódo t . Örü-
lünk, h o g y e b b e n a n a g y h i d e g b e n v é g -
re meg tö r t a j é g a M a g y a r V i l á g h í r a d ó 
s z e r k e s z t ő s é g e t á j á n és pon t e b b e n a 
r endk ívü l i f a g y b a n fe l tudot t m e l e g e d n i 
e g y kis d e r ű e r e j é i g . És r emé l jük , h o g y 
ez a z e g é s z s é g e s , e m b e r i k e d é l y mos t 
m á r á l l a n d ó m a r a d é s n e m lesz á l d o -
z a t a a z e l s ő t a v a s z i f u v a l l a t n a k . A h o g y 
mi C s e r é p y Lacit i s m e r j ü k , m i n d e n hé -
ten k i ráz k i f o g y h a t a t l a n humor t a r i s z -
n y á j á b ó l , a m o s t a n i h o z h a s o n l ó , k e d é -
l y e s e n s z e r v í r o z h a t ó m a g y a r f i lmripor-
tot. C s a k e n g e d j é k . A k ö z ö n s é g e n g e d i . 
Sőt! És e l v é g r e a z u t ó b b i dönt . 

V. D. 

Ű.T CENZÚRABIZOTTSÁG! TAG 
Dr. Agotai Gézát, a MAGYAR FILM fő-

szerkesztőjét, a Magyar Filmiroda cégve 
zetőjét a belügyminiszter f e b r u á r 12-én 
az Országos Mozgóképvizsgáló Bizottság 
t ag jává nevezte ki 1942. december 31-ig 
t e r j edő hatál lyal . 

AZ IDEI METRO-HÓNAP ÁLLÁSA 
Az 1940-es Metro-ver-

seny kezdetétől még kö-
rülbelül négy hé t választ 
el és már is 82 mozis sze-
repel a nemes küzdelem-
ben s tavalyi 76 verseny-
zővel szemben. A korábbi 

esztendők 10 d í jával szemben az idén 15 
értékes nye reménytá rgya t sorsol ki a 
Metró. A legelső helyen pi l lanatnyi lag 
Schmidt Gyula, a ha jdúböszörményi Urá -
nia mozi agilis vezetője áll, de vele azo-
nos pontszámmal Rótt József marcal i mo-
zis a második hely birtokosa, i 

A METRÓ KŐZf iPEURÓPAI 
VEZETŐJE BUDAPESTEN 

Landy L. Lawrenc.e, a Metró közép-
európai vezetője, Kairóból és Bukares t -
ből jövet, ahol a vál la lat ottani f iók ja i t 
lá togat ta meg, az s imul t hé ten egy na -
pon á tu taz tában Budapes ten is j á r t és a 
Metró itteni f iókja i t tekinte t te meg. Law-
rence Budapest ről központi székhelyére, 

. Pa r i sba utazott . 

VARGA MÁTYÁS 
FRANCIA KITÜNTETÉSE 

A ki tűnő díszlettervező, Varga Mátyás, 
aki ú jabban , mint több magyar f i lm szce-
r.ikusa szaporí tot ta á sikereit , egyik szín-
padi képterveze tének pá lyaművét n y ú j -
tot ta be még 1937-ben, a páris i vi lágkiáll í-
tás kere tében rendezet t színpadművészet i 
kiállításon. A pályázat O'Neil, a Nobel-
dí jas amer ika i d rámaí ró Amerikai Klekt-
rájá-nak díszletterveit tar talmazta, , ame-
lyek ke re tében a da rab annakide jén szín-

. lekerül t a budapesti Nemzeti Színházban. 
Varga Mátyás : m u n k á j á t a párisi művészi 
zsűri a ranyéremmel ju ta lmazta , amelyet 
most végre, két és fé l év u tán kézbesí-
tet t a posta. Őszintén gra tu lá lunk a Föld-
indulás színpadi é-s f i lmdíszletei nagy-
szerű te rvezőjének legú jabb ki tünte tésé-
hez. 

„TE VAGY A DAL"' 

VA Filmirodában készülő 
és a Turul gyár tásában 
rendezet t Hóember című 
l egú jabb magyar film, 
amelynek részletes adatai t 
nemrégiben i smer te t tük , a 
fe lvételek alatt megvál -

toztat ta a címét. Te vagy a dal c ímre ke-
reszelték el időközben a f i lmet , amelynek 
felvételei az e lmúl t héten már be is f e j e -
ződtek és a közeli he tekben bemuta tó t 
fog ta r tan i vele a Turul. A Bajusz Pé te r 
dr. gyártási vezetésében és Rodriguez 
Endre rendezésében készülő f i lm a h í rek 
szerint ki tűnően sikerül t . 

AZ MFI FELIRATKÉSZÍTŐJÉNEK 
TÁNCESTÉL YE 

A Magyar Filmiroda fe l i ra tkészí tő üze-
me f e b r u á r 24-én, szombaton a Tisztvise-
lőtelepi Kaszinó helyiségeiben zá r tkörű 
táncestélyt rendezet t , amelyen az MFI iro-
dai és műszaki személyzete és azok hoz-
zátartozói nagy számmal vet tek részt. A 
tombolával , szépségversennyel, hó labda-
csatával, szerpent innel és konfe t t iva l t a r -
kított táncestélyen a zenét Gál Bandi és 
k i tűnő jazz-zenekara szolgáltatta. Az MFI 
fel i ratkészí tő üzeme, több, mint hétéves 
fenná l lásának ezredik feldolgozott f i lm-
jét ünnepel te ezzel a zár tkörű estéllyel. 

Z" A FEKETE LOVAS 
A néma korszak egyik 

legnagyobb s ikerű ka lan -
dorfilmjéc, a „Z" a fe-
kete lovast, hangosf i lmre 
is feldolgozták és a hangos 

változat vi lágszerte s ikereket a ra t . Külö-
nös érdekessége ennek a f i lmnek az a kö-
rü lmény, hogy a néma f i lm közelmúl tban 
elhunyt fe le j the te t len művésze, Douglas 
Fairbanks, aki annak ide jén ebben a f i lm-
ben élete legnagyobb sikerét ara t ta , leg- . 
főbb ó h a j á n a k tar tot ta , hogy a ,,Z" a fe-
kete lovas hangos vál tozatát is e lké-
szítsék. Ez a k ívánsága most, a nagy m ű -
vész halá la után, méltó kere tek között va -
lósult meg. Az amer ika i gyár tók ki tűnő 
müérzékére váll, hogy csodálatosan sike-
rül t el találni Fairbanks hasonmását. John 
Caroll személyében, aki mellet t Helene 
p&ristians,. Noah: Berry játsszák a főszere-
peket. 'Ér tesülésünk Szerint a nagy f i lm, 
amelyét á Matador cég hoz forgalomba; 
nemsokára a pesti közönség elé kerül . 

Ü.J F ILMREKLÁMVÁLLALAT 
E hé ten ú j a b b reklámservice nyílt m e g 

az Erzsébet -körút 20. sz. alat t Filmreklám 
és hirdető iroda címen (Telefon: 420—911). 
Az ú j f i lmreklámvál la la t , amelynek t u l a j -
donosa Somogyi .Gyula, adminisztratív-
vezetője Radó László, március elején 
kezdi meg működését a következő ügy-, 
körökkel : mindennemű f i lmpropaganda, 
műsorbeszerzés és vidéki r ek lámtanács -
adás nyomta tványok ú t ján . A most a l a -
kult Filmreklám és hirdető irodává! 
együtt ez idő szerint négy hasonló v á l l a -
lat működik a szakmában. 

IBUSZ NAPTÁR 
Megkésve kap tuk kézhez azt 

a csinos és p rak t ikus zsebnap-
tár t , amelyet az Ibusz bocsá-
tott ki az év elején, m e g a j á n -
dékozva üzletfeleit . A szürke 

vászonkötéses nap tá r mindent ta r ta lmaz, 
amire a mindennapi életben szüksége le-
het az embérnek. Van benne 1940-es, sőt 
1941-es nap tá r is, a l fabet ikus címjegyzék, 
bőséges he t inaptá i , jegyzetekre szolgáló 
külön, cserélhető notesz, mi l l imétermérő 
stb., á l ta lában minden hasznos tudnivaló, 
ami az utazáshoz szükséges. Az Ibusz 1940. 
évi nap tá ra méltó a vál la lat nagyságához.. 

FEBRUÁR 23-ÉN JELENIK MEG 
A „F1LM-SZÍNHÁZ-IRODALOM" 
EGYED ZOLTÁN SZERKESZTÉSÉBEN 

Megír tuk nemrégiben, hogy a Füm-
Színház-Irodalom c ímű képes het i lap éle-
tében jelentős változás tör ténik: Egyed 
Zoltán i rányí tó szerepet vállal t az ú j ság -
nál. Nagy átszervezés tör ténik a lap szer-
kesztőségében és kiadóhivata lában. A Fi im-
Színház-Irodalom reorganizál t első száma, 
amely kétszer olyan nagy a lakú lesz, 
mint volt eddig, elejétől végig mélynyo.-
másos eljárással, készül és az. eddigi 40 
fi l lér helyet t 30 fi l lér lesz, f e b r u á r 29-e . 
jelenik meg. A r iportokon, aktuali tásokon, 
képeken, vicceken, já tékokon kívül a kö-
vetkező tíz ú j rovat indul a l apban: 
1. Egyed Zoltán színházi levele. 2. Hőmé-
rős mozikritikák. 3. Tarka-barka. 4. Esti 
pesti kalauz. 5. Donald kacsa hápogja. 
6. Ki a divat? 7. Mi a divat? 8. Női no-
tesz. 9. Harun al Rasid. 10. Pesti flitter. 
Az ú j Film-Színház-Irodalom az Athe-
naeum nyomdában készül. 

F INN FILMELŐADÁSOK 
AZ URÁNIÁBAN 

Különlegesen érdekes előadás zaj lot t le 
az Uránia Filmszínházban csütörtökön 
délután. Mányoky Vilma székesfővárosi 
gimnáziumi tanárnő , aki egyébként az 
Egyesült Női Táborban és a Magyar—Finn 
Társaságban dolgozik, vet í te t tképes és f i l -
mes előadást t a r to t t a f inn lo t táknak, a. 
f inn női segédszolgálat munká já ró l . Ezt 
a f inn nemzetőrségi f i lmet Fanni Luuk-
konen lot ta-generál isnő küld te Mányoky 
Vilmának. F e b r u á r 27-én ke rü l sor a m á -
sodik előadásra ugyancsak az Urániában, 
amelyen az észt honvédelmi női egyesület 
e lnöknőjének, Mánnik E r ikának f i lmjé t 
l á tha t j a a közönség. 

ÜZLETI EREDMÉNYEK 
Halálos tavasz. Kilenchet i pá ra t l an si-

ker u t án lekerül t a Fó rum műsoráról . 
Még az utolsó hetében is a ha rmad ik he-
lyen állt az összes színházak bevétel-
sor rend jében . 

Egyet len éjszaka. A hét legnagyobb si-
ke re a Rádiusban. 

Gunga Din. Második hete is igen jó volt . 
Jól indul t a Po tyautas a Corsóban -és a 

Viktória, a Déesiben. 
A hét többi f i lmje i nem ara t tak sikert . 



F o n t o s ! S ü r g ő s ! A k t u á l i s ! 
Az ufóiibi Idők leghatalmasabb, legbiztosabb 

üzlemimje! 

Finn lesmarnemzetunh ueres háborúja a 
mm \ 

Helsinki bombázása! Finnország lángokban! 
Csontálagyoii katonák bul lámsír ja! 

Teljes műsor: 

Óriási rehlámmal ielenift meg március 5-én: 

A FINN-OROSZ HÁBORÚ 
Drámai éposz a hős íinnek elszántságáról, a szovjet 

véres támadásairól, a háború első napjaitól, a 

mai napig. 

Magyar nyelven magyarázza CSERÉPY LÁSZLÓ 

Bevezetőt mond: vitéz NAGY IVÁN dr. 

a Magyar—Finn Társaság alelnöke. 

SIESSEN LEKÖTNI 

MERT ÓRIÁSI AZ ÉRDEKLŐDÉSI 

Hausz Mária filmkölcsönző és filmforgalmi kft. 
Budapest VII. Erzsébet körút 9—11. Tel.: 14—24—24. 



Adler Fe renc moziberendezés és mozikép-
viselet, VII., Erzsébet -körút 9—11. Tel.: 
149—431. 

Agfaphotó, V., Nádor-u . 12. Tel.: 110—190, 
124—194. 

Al ía f i lm, VII., Erzsébet-kr t . 8. Telefon: 
422—578. 

Apolló f i lmreklámvál la la í , VII., Erzsébet-
körú t 9—11., II. em. Tel.: 131—415. 

A r a n y f i lmducco, VIII., Dankó-utca 22. 
Tel.: 149—489. 

Ate l ier f i lm, VII., Erzsébet-kr t . 8. Tel.: 
422—584. Rak tá r a házban. 

Balogh—Orbán, VII., Hárs fa -u tca 6. Tel.: 
132—940. 

Baue r vet í tőgépek és adapte rek (Bosch 
Róber t kft.), V., Váci-út 22—24. Tel.: 
292—338. 

Bosch Róber t kf t . (Bauer vetí tőgépek és 
adapterek) , V., Váci-út 22—24. Telefon: 
292—338. 

B r ü c k n e r János mérnök, az MMOE szak-
ér tő je , XI., Ulászló-utca 62. Telefon: 
457—G50,. vagy Mechanikai és Elekt ro-
mosipar i szakiskola, tel. : 130—293. 

Cinema, VII., Erzsébet -körút 8. Telefon: 
422—582. Rak tá r a házban. 

Cont inenta l f i lm, VII., Rákóczi-út 12. Tel.-
133—532. Rak tá r : VII., Erzsébet -körú t 8. 

Cscpreghy f i lm, VII , Erzsébet-kr t . 9—11. 
Tel.: 221—022. 

Deák f i lm, VII., Erzsébet -körút 8. Telefon: 
222—105. Rak tá r a házban. 

Dél ibáb f i lm, II., Málna-u. 5. T.: 134—054. 
Diatyp labora tór ium, VII., Rot tenbi l ler-u . 

19. Tel.: 145—304. 
Eco fi lm, VII., Rákóczi-út 12. Telefon: 

342—976. Rak tá r : VIII., Népszínház-u. 
21. Tel.: 342—984. 

Elect ra f i lm, XIV., Thököly-út 21 Tel • 
337—578. 

Electr ic kinotechnikai vállalat , vet í tő-
gépek, hangleadó készülékek, vet í tő-
szenek stb. legnagyobb rak tá ra , VIII., 
Rökk Szllárd-u. 18. Tel.: 344—782 

Engel Fülöp, V., Sas-u. 7. Tel.: 184—005 
Erdélyi f i lmgyár tó kft. , VII., Erzsébet -kr t 

8. Tel.: 340—350. 
Fa rkas .1. M., VIII., József -körút 19. Tel.: 

132—805. 
Fehér Endre , VII., Erzsébet -körút 9—11. 

Tel.: 135—696. 
Fer ran ia , V., Tükör-u . 5. Tel.: 129—139. 
Fi lmatyp labora tór ium, XIV., Szentes-u. 

60. Tel.: 296—371. 
Fi lmcenzúra , IV., Eskü- té r 6. Telefon: 

183—072, aleln.: 183—073. 
F i lmexpress kft . , VII., Erzsébet -körút 9. 

Tel.: 133—671, 133—672. 
Fi lmér tékesí tő (Standard film), VII., E r -

zsébet-körút 8. Tel.: 422—576. 
Fi imfotó üzem és laboratór ium, Al tmayer 

J., VIII., Rökk Szilárd-u. 11. Telefon: 
130—805. 

F i lmkamara , VI., Bajza-u . 18. Telefon: 
220—855, 422—961. 

F i lmrek lám és hi rdető iroda, VII., Erzsé-
be t -körú t 20. Tel.: 420—911. 

Filmservice, VII., Erzsébet -körút 9—11. 
Tel.: 144—888, 136—888. 

For tuna fi lm, VII., Erzsébet -körút 8. Tel.: 
421—982. Rak tá r : VIII., Népszínház-u. 
19. Tel.: 349—414. 

Fox f i lm, VIII.. Rákóczi-út 9. Telefon: 
139—437, 131—658. Rak tá r : VIII., Rákó-
czi-tér 11. Telefon: 139—437, 131—658. 

Gevaer t , V., Deák Fe renc - t é r 3. Telefon: 
180—318. 

Grawatsch Ottó, VIII., József -körú t 71. 
Tel.: 145—193. 

Gyimesy Kásás Ernő, a MAGYAR FILM 
kiadóhivatal i főnöke. XIV., Semsey An-
dor-u. 7. Tel.: 499—752. 

Hajdú f i lm, XIV., Gyarmat -u tca 39. Tel.: 
279—999. 

Hamza f i lm, XIV., Gyarmat -u tca . 39. Tel.: 
297—999. 

Harmónia fi lm, VII.. Akácfa-u . 7. Tel.: 
135—287. Rak tá r : VIII., Népszínház-u. 
21. Tel.: 342—984. 

Hausz Már ia fi lmkölcsönző és f i lmgyár tó 
kft. , VII., Erzsébet -körút 9—11. IV. Tel.: 
142—424. 

Hebel Gyula szállító, VI., Váci-út 1. Tel.: 
115—947. 

Helikon f i lmvállalat , VIII., Rökk Szilárd-
utca 24. Tel.: 133—7C5. Rak tá r : VII., E r -
zsébet-körút 8. 

Hirsch és Tsuk, VII., Dohány-u. 42. (Ka-
m a r a mozi.) Tel.; 143—835, 144—027. 

Hungár ia Film, IX., Üllői-út 91/b. Tel.: 
337—430. 

Hunnia fi lmelhelyező i rodája , VII., Erzsé-
be t -körú t 9—11. Tel.: 145—435. 145—434, 
145—433. 

Hunn ia f i lmgyár rt . (Filmipari Alap), 
XIV., Gyarmat -u . 39. Tel.: 297—999, 
297—622, 297—085, Binger t János dr. ig. 
lakása: 296—060. 

Ibusz f i lmszáll í tás és kölcsönzés. VII., 
Erzsébet -körút 9—11. Tel.: 146—396. 

Kamara, VI., Bajza-u . 18. Tel.:-- 220—855, 
422—961. 

Károssá Foto, Fi lmfoto üzem, VII., Rá-
kóczi-út 8/a. Tel.: 140—421. 

Ká rpá t f i lm, VII., Erzsébet -körú t 8. Tel.: 
422—577, 220—299. Rak tá r a házban. 

Kino fi lm, Vi l i . , Rökk Szilárd-u. 20. Tel.: 
136—942. Rak tá r a házban. 

Kino foto, XIV., Thökölv-út 150. Tel.: 
497—009. 

Kodak, V., Báthory-u . 6. Tel.: 114—158, 
114—184. 

Kovács és Faludi labora tór ium, XIV., 
Gyarmat -u . 35. Tel.: 297—855. Synchron 
m ű t e r e m : XIV., Gyarmat -u . 49/b. Tel.: 
297—487. 

Kormos Miklós f i lmvál lalata , VII., Erzsé-
be t -körú t 9—11, III. 6. Tel.: , 422—574. 

Kovács Emil és Társa , VII., Erzsébet-
körú t 8. Tel.: 421—948. Rak tá r a házban. 

Központi fi lmkezelő, VII., Erzsébet -körú t 
9—11. Tel.: 144—[i63, 139—990. 

K r u p k a f i lmgyár ss laboratór ium, XIV., 
Bácskai-u. 29'b. Tel.: 496—741. 

Laj ta Andor , XIV., Thököly-út 75. Tel.: 
297—076. 

Lévay—Nagy f i lmgyár tó és fi lmkölcsönző 
kft . , VII., Erzsébet -körút 13. 

MAGYAR FILM, VI., Ba jza -u tca 18. Tel.: 
220—855, 422—961. 

Magyar Fi lm I roda RT., IX., Könyves 
Ká lmán-kö rű t 15, Tel.: 146—346, este 7 
órától reggel 9 óráig, va lamint vasá r - és 
ünnepnap : 146—343, j á tékf i lmgyár tás : 
146—342, színészöltözők: 140—727, Inkey 
Tibor fényképész: 135—949, f e l i r a t -
készítő üzem: 139—211. Híradókiadás : 
VIII., Szentkirályi-u. 25. Tel.: 145—510. 
Fényképüzem: VIII. , Sándor-u . 5—-7. 
Tel.: 145—510. Filmkölcsönző-osztály: 
VII., Erzsébet -körút 45. Tel.: 222—098, 

Magyar Fi lm Otthon, VI., Eötvös-u. 25/b. 
Tel.: 122—463. 

Magyar í rók F i lmje Rt., XIV., G y a r m a t -
utca 39. Tel.: 297—999. 

MMOE, VIII., Csokonay-utca 10. Telefon: 
136—005. 

Matador f i lm, VIII., Sándor - té r 2 Tel.: 
132—774. Rak tá r : VIII.. Népszínház-u. 
19. Tel.: 349—414. 

Mester f i lm, XIV., Thököly-út 116. Tel.: 
296—269. 

Met ro-Goldwyn-Mayer . VIII., Sándor - té r 
3. Tel., 144—424, 144—425 Rak tá r a ház-
ban. 

Mozgóképüzemi r t . kölcsönosztálya. VII., 
Akácfa-u . 4. Tel.: 144-487, 144—488. 
Rak tá r : VIII., Kun-u . 12. Tel.: 144—486. 

Magyar MozgófényScép-gépkezelők Orszá- . 
gos Egyesülete. VIII., Népszínház-utca 
19. I. (D. u. 2—4.1 Tel.: 337—598. 

Molnár Fe renc vet í tőszén-kereskedő, VII., 
Erzsébet -kőrút 8. Tel.: 421—948. Lakás -
tel.: 140—736. 

Művészfi lm, VII., Rákóczi-út 40. Tel.: 
340—397. R a k t á r e házban. 

New York kávéhá , VII., Erzsébet -körú t 
9—11. Tel.: 131—£30, 131—981. 

Objec t iv f i lm, VII., Erzsébet -körút 8. 
Tel.: 422—580. 

Okta tóf i lm kirendeltség, VIII., Csepreghy-
utca 4. Tel.: 330—926. 

Oláh György gépészmérnök, a Zeiss Ikon 
A. G. mozigépeinek képviselője, VIII., 
Rökk Szilárd-u. 20. Tel.: 349—933. 

OMME, VIII., Csokonay-u. 10. Telefon: 
143—013. 

Orbán— Balogh, VII., Hárs fa -u tca 6. Tel.: 
132—940. 

Pacséry László, XII., Kirá lvhágó-utca 16. 
Tel.: 155—992. 

P a j o r Ferenc, VII., Munkás-u . 3/b. Tele-
fonhívó: 144—087. 

Pa la t inus fi lm, VII., Erzsébet-kr t . 9—11. 
Tel.: 145—411, 145—412. 

Pal ló f i lm kf t . VII., Rákóczi-út 12. Tel.: 
133—532. Rak tá r : VII., Erzsébet -körút 8. 
Gyár tás i iroda, tel.: 422—791. 

Pannónia f i lmlabora tór ium, XIV., Thö-
köly-út 61. Tel.: 497—775. 

Papp Béláné és Társa betét i társaság, 
VII., Erzsébet-kr t . 9—11. Tel.: 138—031. 

P a r a m o u n t fi lm, VIII., Rákóczi-út 59. 
Tel.: 134—437, 140—522. R a k t á r a házban. 

Pásztor fi lm, VIII., Rákóczi-út 9. Tel.: 
337—596. 

Pá t r i a fi lm, VIII., Erzsébet -körút 8. Tel.: 
221—807. Rak tá r : VIII., Népszínház-u. 
19. Tel.: 349—414. 

Pegazus f i lm, VII., Erzsébet -körút 7. sz. 
Tel.: 136—463. 

Pe t sman Ferenc, VIII., Már ia-u . 19. Tel.: 
136—449. 

Pe t sman László, VI., Teréz-körú t 3. Tel.: 
112—890. Csillaghegy: 163—429. 

P f l u m m Tibor dr. f i lmkölcsönzővállalata, 
VII., Erzsébet-kr t . 9—11. Tel.: 137—711. 

Photophon f i lm, VII., Erzsébet-kr t . 8. Tel.: 
422—005. 

Phöbus filmkölcsönző, VII., Erzsébet-
körú t 8. Tel.: 222—617. Rak tá r a házban. 

P ic tura f i lm, XIV., Gyarmat -u . 39. Tel.: 
297—999. 

Pro jec tograph , VIII., Rákóczi- tér 11. Tel.: 
132—201. 

Radó Is tván, VI., Andrássy-út 68 Telefon: 
122 345. 

Ref lektor f i lm, VIII., Sándor - t é r 4. Tel.: 
142—529. Rak tá r : VIII., Rökk Szilárd-u. 
20. Tel.: 140—722. 

Rex f i lm, VII., Erzsébet -körút 9—11. Tel.: 
141—200. 

Schilling Gyula, VII., Rózsa-u. 33. Tel ' 
141—009. 

Seidl és Veress Labora tór ium, lásd: P a n -
nónia f i lmlabora tór ium. 

Simonyi Vilmos mérnök, az OMME szak-
értője , XI., Fehé rvá r i -ú t 147. Telefon: 
257—110. 

Sláger f i lm, VII., Erzsébet -körú t 8. Tel.: 
222—618. Rak tá r a házban. 

S tandard f i lm, lásd: Fi lmértékesí tő . 
Studio f i lmgyár tó és fi lmkölcsönző kf t . 

(Lévay), V., Szemere-u. 9. Tel.: 114—251. 
Székely Sándor mérnök, V., Pozsonyi-út 

40. Tel.: 292—506. 
Szénásy-Macskássy színes t rükkf i lmek , 

IV.. Múzeum-körú t 1/b. Tel.: 380—027. 
Takács fi lm, XIV., Thököly-út 116. Tel.: 

296—125. 
Tobis f i lm, VII., Erzsébet -körút 16. Tel.: 

222—603. 
Telefongyár R. T., XIV., Hungár i a -körú t 

126—128. Tel.: 297—930. 
Turu l Szépmíves Fi lmgyár tó és F i lmte r -

jesztő Szövetkezet, VIII., József -körú t 
35. Tel.: 330—766. 

Turu l Szövetség Szépmíves B. E. vetí tő 
mozgalmi törzs. VIII., Rökk Szi lárd-
utca 20. 

Ufa fi lm, IV., Kossuth Lajos-u . 13. Tel.: 
183—858. Rak tá r a házban. Telefon: 
389—036. 

Universal f i lm, VIII., Népszínház-. 21. 
Tel.: 138—447, 138—448. Rak tá r a házban. 

Val ter reklámanyagkölcsönző, vet í tő-
vászon-karbantar tás , VII., Erzsébet-kr t . 
8. Tel.: 222—108. 

Váezi Dezső, a MAGYAR FILM f. szer-
kesztője, VIII.. Üllői-út 42. T.: 136—386. 

Wamoscher Béla dr. f i lmvál la la ta , VII., 
Erzsébet-kr t . 8. Tel.: 137—438. 

Warne r Bros. Firs t National , VIII., Jó -
zsef-krt . 30—32. Tel.: 132—590, 142—464. 
Rak tá r : VIII., Népszínház-u. 13. Tel.: 
144—317. 

Zeneszerzők Szövetkezete, IV., Gerlóczy-
utca 3. Tel.: 189—306. 

Centrum Kiadóvállalat Rt., Budapest, VIII., Gyulai Pái-utca 14. T.: 144—433. Felelős üzemvezető: Csontos Lajos: 




